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Kako se bo pilo? 
Važna razsodba najvišje 

ameriške sodni je. 
' Washington, 30. aprila. 
NajviSja sodnija Je zopet iz-
dala važno odločbo glede pro-
hibicije in opojne pijače na 
parnikih. Pred časom je na-
stal velik prepir, ali so ameri-
ške ladije upravičene voziti s 

l seboj opojno pijačo. General-
f ni pravnik Zjed. držav, Daug-
L herty, je pred meseci odloČil, 
L da nobena ameriška ladija ne 
učne imeti na krovu opojne 
jpijače, četudi se nahaja iz-

MBenteritorijalnih mej Zjedi-
Njenih držav, dočim je gene-

ratoi pravnik glede tujezem-
skih parnikov odločil, da 
smejo imeti na krovu opojno 
pijačo tudi v teritorijalnih 
vodah ameriških, to je na vo-
di, ki je tri milje ali manj od-
daljena od ameriškega brega. 
NajviSja sodnija pa ni prista-
la na to, pač pa je dala drugo 
razlago pronibicijskemu za-
konu. NajviSja sodnija je od-
ločila ,da ameriški pamiki ne 
smejo imeti na krovu opojno 
pijačo kadar se nahajajo v 
ameriškem teritoriju, to je, 
tri milje ali manj od brega. 
Če so pa ameriške ladije od-
daljene več kot tri milje od 
brega, tecjaj pa lahko imaio. 
opojno pijačo na krovu. In 
isto se tiče tujezemskih par-
nikov, katerim je prepoveda-
no dopeljati opojno pijačo v 

ameriške teritortjatoc^ode. 
Najvišja sodnija je pa pri-

\ stavila, da ima kongres pra-
r vico narediti postavo, ki naj 
i prepove ameriškim parni-
[ jcom opojno pijačo, pa naj se 

nahajajo ti parniki v ameri-
ških vodah ali kje drugje. Kaj 
le posledica te odločitve? No-| 
ben parnik, niti ameriški niti 
tujezemski ne sme priti v ka-
ko ameriSko pristanišče, ako 
ima na krovu opojno pijačo. 
Kapitani parnikov, ki plovejo 
iz Evrope proti Ameriki, bo-
dejo morali natančno izraču-
nati, koliko opojne pijače se 
bo rabilo za prevoz po morju, 
da ob prihodu v ameriške vo-
de ne. bo kaj ostaialo. Če pa 
ostane, bodo prisiljeni pome-
tati preostalo pijačo v morje, 
aH jo pa iztožiti v posebne 
manjše ladije, ki čakajo izven 
teritorijalne ameriške vode, j 
in ko se vračajo iz Amerike 
proti Evropi, bi dotično pija-
čo zopet naložili na krov. Za-
stopnik suhe stranke v Wash-
ingtonu, Wayne Wheeler, se 
je izjavil, da bo anti-saloon-
ska liga nemudoma podvze-
1a korake, da kongres sprej-

m e postavo, ki absolutno pre-
•toveduje vsako opojno pija-
E o na ameriških parnikih, bo-
d i s i v tujih vodah. Posledica 

take postave pa bo, da se na 
ameriških parnikih nihče več 
vozil ne bo. i 

o 

— V mestni bolnišnici je 
umri rojak Jos. Kljun, kate-
rega je policija pred dobrim 
mesecem pobrala skoro one-
moglega blizu našega urada. 
Ker policija ne ve nobenih 
podatkov o tem rojaku, po-
zivljemo rojake, da kdor kaj 
ve, naj to naznani na 4. poli-
cijski precinkt, telefon šte-
vilka Randolph 1089. Ako se 
nihče ne zglasi, bo truplo se-
žgano ali poslano v zdravni-
ški zavod v obdukcijske svr-
he. 

—• Od danes naprej se zapi-
rajo vse trgovine vsako sre-
do popoldne. Mi ponovno ape-
liramo na vse naše trgovce, 
da zapro svoje trgovine ter 

P tako dajo sebi in svojim us-
fcižbencem počitek! 
— Dan 1. maja je lepo in 

mirno potekel v Clevelandu. 

Najden okostnjak 
Skrivnostna najdba trup-

h pogrešanega dijaka. 
Chicago, 50. aprila. Neki 

dvanajstletni deček, ki se je 
igrali na jezerskem pomolu 
in je splezal v neko votlino, 
da poišče svojo igračo, je na-
šel danes tukaj v votlini Člo-
veško kost, katero je nesel 
domov. Njegova mati je to 
najdbo naznanila policiji v 
Evanstonu, takoj zraven Chi-
cage. Policija je odredila pre-
iskavo, in dobili so na dan 
skelet ter nekaj obleke, kar 
so po kratkem .preiskovanju 
dognati, da je okostnjak dija-
ka Leighton Mount iz North-
western univerze. Tudi nje-
gova mati je spoznala kose 
obleke in pas, na katerem so 
bile začetnice imena dotične-
ga dijaka. Splošno se sodi, 
da je bil dijak ubit v spopadu 
med šolskimi tovariši, ko so 
učenci nižjega in višjega raz-
reda, takozvani "sopho-
mores" in "freshmen", prire-
dili veliko bitko ob jezeru. 
Nekatere dijaki so pometali v 
jezero, dočim se je ugotovi-
lo, da so enega izmed dijakov 
privezali ob pomol tako, da je 
bil z vso glavo v vodi. AH je 
Mount na ta način našel svo-
jo smrt, se ne more še dolo-
čiti. Gotovo je le toliko, da so 
Mounta pogrešili takoj po te-
pežu med dijaki. Sumi se, da 
so dijaki ubili Mounta in so 
skrili- rtjegoVQ t r u p l o , k p c s o 
se bali posledic VsaJco leto 
je pri teh surovih dijaških, 
tepežih več dijakov ubitih ali 
pa trajno poškodovanih. 

o — — 
— štirje mali dečki so dobi-

li blizu tovarne General Che-
mical Co. na Warner Rd. 
star splav, ki se je nahajal v 
precejšni mlaki. Victor Kuž-
nik, sift Yojaka August Kuž-
nika iz 8323 Connecticut Rd. 
je prvi skočil na splav, z na-
menom, da se prepelje preko 
luže, ko je zgubil ravnotež-
je ia je padel v vodo. Z Victor 
Kužnikom sta bila (njegova 
brata, Fred, star 11 let in 
Harold, star 8 let ter še neki 
drugi deček. Nihče ni znal 
plavati, nikogar ni b|lo v bli-
žini, torej so šli dečki do-
mov, kaki dve milji daleč, 
kjer so povedali, kaj se je 
zgodilo. Dospela je policija, 
ki je potegnila truplo iz vd-
de. Vsi poskusi oživeti deč-
ka, so bili zaman. Kužniko-
va družina je brez matere. 
Mr. Kužnik dela čez dan in 
tako tudi njegova 20 Itetna 
hčerka Antonija, dočim je 
14 letna Josephine pazila na 
otroke, kadar je prišla iz šo-
le. V pondeljek pa so šli deč-
ki prej z doma kot je prišla 
Josephine domov, in tako se 
je pripetila nesreča. 

— V nedeljo, 6. maja se vr-
ši v Colflinwoodu redka slav* 
nost, kot se ni vršila že pre-
cej Časa v naselbini. Dr. Vi-
pavski Raj, št. 312 S. N. P. J . 
bo ta dan razvilo svojo -dru-
štveno zastavo v dvorani 
Slovenskega Doma v Collin-
woodu. Pričetek slavnost je 
ob 2. uri popoldne, zvečer se 
pa vrši veselica z lepim pro-
gramom. Društva so prijazno 
vabljena, da se polnoštevilno 
udeležijo. 

— Lep nočni stražnik je 
Edward Bonness, star 30 let, 
ki je bil zaposljen pri Lede-
rer Terminal Warehouse Co. 
V kompanijske prostore je 
bilo zaporedpma ulomljeno 
tekom več noči, dokler se ni-
so kompanijski uradniki po-
noči skrili v prostorih in so 
zasačili stražnika, ki *je v 
družbi z drugimi aduti odna-
šal kompanijsko blago. 

Povodenj vCanadi 
Cele province so preplav-

ljene z vodo. 
St. John, New Brunswick, 

Canada, 30. aprila. Tri dni je 
zaporedoma deževalo v tej 
provinci, kar je imelo za po-
sledice, da je vsa železniška 
zveza razdejana, in da je na<i 
stala po vsei provinci velika 
povoaenj. škoda je že sedaj 
cenjena nad en milijon dolar-
jev. Reki St. John in Kenne-
bec ste dosegli višino kot "še 
nikdar prej. Ogromni Rock-
ville jez se je zrušil, in nad 
500.000 drevesnih stebel je 
voda odnesla naprej. SiMno je 
narastla tudi St. Croix reka. 
Več mostov so morali zapre-
ti, in bojijo se, da pred veče-
rom oba mosta voda odnese. 
Prebivalstvo beži iz hiš, ker 
voda dosega že prvo nad-
stropje. Tudi vse druge reke 
v provinci s silno naglico na-
raščajo. Dosedaj je povodenj 
zahtevala samo eno človeško 
žrtev, toda bojiio se, da v 
krajih, iz katerih dosedaj še 
ni poročil, je povodenj zah-
teval več človeških življenj. 
Povodenj se je začela širiti 
tudi v državah Nove Angljie. 
Reke naraščajo. Dva dni je 
padal/ gorak dež, ki se je tret-
ji dan spremenil v sneg. Po 
mnogih mestih so vse indu-
strije prenehale s poslova-
njem, železniška zveza je ne-
mogoča, jezovi so podrti, jav-
Lflju$$te razrušene. , / „ '' ' " « /"Or?// 

— Trgovce se opozarja, pa 
tudi posameznike, ki imajo 
telefon, da je čas, da se od-
pravi takozvani "Cuyahoga 
telefon'V Vložite prošnjo za 
"Bell" telefon, ker navadno 
vzame precej časa, da dobite 
telefon v trgovino ali v sta-
novanje. Avgusta meseca 
preneha "Cuyahoga'" telefon 
poslovati in bomo imeli odte-
daj samo Bell telefon v me-
stu. > 
— Pogreb ranjkega Jos. Za-

krajšek se vrši v četrtek zju-
traj. Ranjki je spadal k sle-
dečim društvom: Borštnarji, 
dr. Srca Jezusovega, dr. 
Loška Dolina ter pevsko dru-
štvo Lira. DruStveniki in dru-
gi se zbirajo v hiši na 1053 
E. 72nd St. ob 8. uri Zjutraj v 
četrtek. Ob lepem vremenu 
bodo društva korakala do 
cerkve sv. Vida. Pogreba se 
bo udeležilo več bratov in 
sester pokojnega, ki so odda-
ljeni po raznih državah. Na 
pogreb pride tudi brat Rev. 
Kazimir Zakrajšek ter Rev. 
A. A. Bombač. Ranjki zapu-
šča tukaj soprogo in 3 otro-
ke, mater, pet bratov iti šest 
sester, in v domovini eno 
sestro. Naj počiva v miru I 
— 1. maja so šli na štrajk 

vozniki gradbenega materi-
ala. Kakih 500 voznikov je 
na štrajku radi večjih plač. 
Policija straži razna skladi-
šča in jarde, kjer se nahaja 
stavbeni material. Na raznih 
krajih mesta je prišlo do 
manjših spopadov med unij-
skimi vozniki ter meti stavko-
lomci, toda resnih posledic 
ni bilo. Ako se ta štrajk ne 
poravna v 14. dnevih, zao-
stane delo pri vseh zgradbah 
v mestu. Nad sto milijonov 
dolarjev vrednosti javnih in 
privatnih zgradb se sedaj na-
haja v delu. 
— Neki delavec, C. Bukovič 

je pri Nottingham križišču 
N. Y. Central Železnice padel 
pod tovorni vlak ter bil na 
mestu ubit. Stanoval je v 
Noble, Ohio. Bukovičje sta-
noval več tednov na E. 55th 
St. in se je vračal na svoj dom 
v Noble, Ohio, ko ga je dohi-
tela nesreča. 

ShAm na delu. 
— 

Zahtevajo odstranitev 
lorainskega žopana. 

Lorain, Ohio, 1. maja. Re-
publikanska garda v tem 
mestu, anti-saloonska liga ter < 
razni drugi fanatični eleenen- ] 
ti so na delu, da prepričajo < 
governerja Donaheya, da mo-
ra odstaviti lorainskega žu- i 
pana, William F . Grail. V ] 
pondelljek je odšla deputaci- j 
ja raznih republikanskih po- 1 
litikov v New Philadelphia, i 
Ohio, kjer se trenutno naha- j 
ja governer Donahey, in vlo- j 
žila pri governerju peticijo, i 
da suspendira župajfta Grall i 
iz službe in ga odstavi. Proti < 
županu je dvignjenih več ob- i 
tožb. Glavne obtožbe so: Da ] 
pusti župan Grall bootlegger- < 
jem in drugim trgovcem z 
opojno pijačo mirno operira- i 
ti, da pripusti, da se ustanav- ] 
ljajo nemoralne hiše v Lorai- i 
nu, in da je zavožil s svojim < 
programom glede tlakanja i 
cest. Governer Donahey se I 
ni še odločil kaj naj naredi, j 
Izjavil se je, da radi preobile- j 
ga posla z državno postavo- ] 
dajo ni mogel posvetiti večje s 
pozornosti zadevam iz Lo- 3 
raina. Toliko je gotpvo, da je ] 
prišlo iz Loraina kakih 1000 , 
pritožb, in sicer vsi enakih, i 
da župan Grall ne spolhuje I 
prohibicijskih postav, kar je ; 
seveda neresnica, ktfr arestov j 
v Lorai nu je dane4 vež kot < 

b i c i j e . ^ P r o t i ^ u p a n u ^ r a l ? ^ ' • 
gotovi elementi že prej en-
krat dvignili enako obtožbo, I 
ko je bil governer Davis v i 
uradu, toda Davis se rti ozi- i 
raf rta te pritožbe. Ker pa se < 
nahaja sedaj pred vrhovno j 
sodni jo države Ohio tožba ] 
ali ima governer pravico od- j 
javit i župane, se bo z zadevo i 
najbrž počakalp. Župan Grall 

J v Lorainu Je jako priljubljen, 
je bili dvakrat zvoljen župa-

jnom kljub najsilnejšemu od-
poru in napadom njegovih 
nasprotnikov. Predno je po-

stal župan, je bil reporter pri 
nekem časopisu. Star jč 41 
let, oženjen, ima pet otrok« 

[ter poznan kot pošten, natan-
čen uradnik, ki je tudi v iz-: 
datni meri naklonjen delav- { 
cem. M 

o-

— Družba cestne železnice { 
je svojim uslužbencem ponu-
dila starostno zavarovalnino, 
katere pa uslužbenci niso nič 
kaj veseli. Uslužbenci so 
praVkar dobili 5c. več plače 
na uro, dočim so jih zahteva-
li I5c; Ker so se pa zavezali, 
da vzamejo, kar iim da za to: 
izbrani odbor, oodo seveda 
sprejeli to plačo.,, Druga 
stvar je pa £ zavarovalnino. 
Ta zavarovalnina bi znašala 
$250.000 rta leto. Toliko de-| 
narja bi se moralo na leto 
plačati v posebni fond, ako 
bi se hotela izplačevati redno 
vsa .zavarovalnina uslužben-
cem. Kompanija je izjavila, 
da prispeva v ta fond vsako 
leto (125.000, a ostalih $125. 
000 pa naj bi phČalo 4000 
uslužbencev. Kompanija ho-
če odtrgati en cent na uro 
plače vsakemu uslužbencu, 
da dobi teh $125.000. Predno 
pride ta zavarovalnina v ve-
ljavo, pa jo mora odobriti 
mestna zbornica. Niti mestna 
zbornica, niti unija usluž-
bencev se ne ogreva preveč 
za to ponudbo. 
— Na iztetu v Maple 

Heights je v veseli družbi na-
bral John Galič za S. N. Dom 
svoto $7.55. Hvala vsem da-
rovalcem in nabiralcu. 

— Pet oseb je bilo v Cleve-
landu od nedelje ubitih od 
avtomobibv in 27 ranjenih. 

Kako je v Rusiji. 
Polne trgovine, prazni 

delavski žepi 
Posebni dopisnik "New 

ifork Heralda", Francis Mc-
Cullagh se je podal v Rusijo, 
ko je slišal, da je sovjetska 
/lada zavrgla nekaj svojih 
fanatičnih naukov in skušala 
jpeljatl prejšni sistem. Toda 
car je McCullagh videl v 
Rusiji, je ravno ,nasprotno 
tar je pričakoval. Pripomni-
ti je treba, da je McCullagh 
ako nepristranski opazova-
lec razmer in je njegovo po-
-očanje vselej temeljilo na 
resnici. Sledeče opazke pri-
jbčuje McCuflagn v ameri-
ških časopisih o položaju v 
Rusiji kot je videl na lastne 
)Či: V zadnjih par mesecih 
ie moč "čeke", boljševiškega 
ipijonskega sistema, silno na-
-astla. Nezaslišani davki uni-
Jujejo trgovce, ki so odprli. 
Denzura nad vso javnostjo ni 
likdar v nobeni deželi sveta 
)ila tako silna kot je v Rusi-
i. Rdeči strah se vrača in 
razi vse pod seboj. Bil sem v 
Rusiji 1920, in odšel sem ven, 
i strahom in grozo pred boflj-
ievizmom, piše McCullagh. 
.anskega septembra so mi 
:dečkarji zopet dovolili vstop 
r Rusijo, misleč, da jih bom 
ivalil, toda zapustil sem Ru-
sijo še v večjem gnjusu kot 
Dryič. V Moskvi je zbirališče 
)dpadkov celega sveta. Blaz-
ie ameriške ženske, ki misli-
[o rta revoluCTJo,^ 
nemSki sllbparjl, ki vlečejo: 
>oljševike za nos, ra?nivAme-f 

rikanet, ki pravijo, da za go-
tove pravice lahko pripravijo 
\meriko, da prizna Rusijo, 
igenti Anglije, toda vse sku-
paj sami sleparji, katere po-
slušajo boljše viki, ker pošte-
nega elementa ne morejo do-
biti v Rusijo. Glavni vir no-
/jc za tujezemskega repor-
terja v Moskvi je tujezemski 
urad in boljševiško časopis-
je. V splošnem boljševlki va-
bijo Amerikance v Rusijo, 
toda to vabilo je podobno va 
bilu lačnega pajka, ki skuša 
zaplesti v svoje mreže reje-
no muho. Tupasem vjamejo 
kakega Amerikanca, ki po-
stane poterji nevede in neho-
te propagator za boljševizem, 
/ nadi, da dobi od boljševi-
kov mastno koncesijo; Kma-
lu pa spozna, da se je vjel v 
mreže, in konec je finančna 
zguba. Kar se tiče ruskih to-
varen, so v najbolj zaniker-
nem stanju. Cele gore blaga 
leži okoli, ne da bi kdo kaj 
kupil, ker |e predrago. Stro-
ški produkcije so osemkrat 
rcčji kot v Ameriki, ker se v 
tovarno vsakdo vmešava, ki 
nima niti pojma o produkciji. 
Vlada je začela z loterijo v 
živahnih slikah riše neved-
nim, naj stavijo v loterijo, da 
dobijo denar in komfort. Dve 
leti nazaj pa je ista vlada na 
isti način širila literaturo in 
drugo propagando med naro-
dom, in kjer je označevala der 
nar kot največje gorje sveta" 
Vlada je postavila krasne tr-
govine, z najbolj razkošnimi 
predmeti. Na okna teh trgo-
vin se naslanjajo delavci in 
— gledajo. Ker to je vse, kar 
smejo. 

... * 

— Zastonj dobite nasvet in 
pojasnila glede naseljevanja, 
izseljevanja, državljanskih 
papirjev, pravnih stvari, gle-
de davkov in sploh v vsakem 
ozira, ako se obrnete na The 
Citizens Bureau, v starem 
sodnjem poslopju na Public 
Square. 

—Kakih 10.000 družin se 
je ta teden v Clevelandu pre-
selilo. 

i •«. 

Pomen 1. maja. 
G o m p e r s t r d i , d a v A m e r i - 1 

k i n i m a p o m e n a . 

Washington, 30. aprila. 
Samuel Gompers, predsednik ] 
American Federation of L*- j 
bor, je imel danes govor, v t 
katerem se je izjavilt proti 1. 1 
maju kot delavskemu prazni- i 
ku. Rekel je, da kar se tiče 2 
ameriških delavcev, da je za 1 
nje prvi maj ravno tako brez 1 
pomena kot vsakemu druge- j 
mu Amerikancu. Toda fana- 1 
tični propagandist! iz Evrope i 
so hoteli zanesti tudi v Ame- s 
riko prepire in poboje ter > 
klanje, ki je navadno na vr- s 
sti na dan 1. maja. Ameriški s 
delavski dan je določen gose- j 
bej. Prvi maj ne pomeni za i 
ameriške delavce ničesar kot i 
vsak drugi dan. Mogoče se j 
bo ta ali oni zabaval, toda v h 
ostalem je prvi april ali prvi t 
maj podoben eden drugemu. 1 
Kolikor je meni znano, ni v j 
nobeni državi sveta prvi maj s 
postavni praznik. Prvi maj ( 
kot praznik praznuje le ev- ( 
ropski revofucijonarni ele- < 
ment, ki ne pozna Amerike, i 
Ameriški delavski praznik je 1 
prvi pondeljek v septembru. 1 
ki je • postavno priznan od s 
kongresa, kar je žnamenje, j 
da je ameriško delavstvo do- j 
volj upljivno, da kongres od- 1 
ločuje poseben praznik zanj. 1 
Gompers se je jconečno izja- 1 
vil ,aa je brezposelnost sedaj 1 

S l S ? * v a ! ? * 1 *primanĵ cu/e I 
delavcev, in da so se plače v i 
mnogih industrijah Zbol'jSaJe. 1 

' -^If l jub temu, da se je lan- 1 
sko leto zgradilo v državi O- 1 
hio nad 50.000 novih hiš, pa < 
fih še vedno primanjkuje do 
{20.000 hiš samo v Ohio. Le- ] 
tos se gradi v Ohio kakih 60, 
OOO hiš, in tekom prihodnje-
ga leta bo znaSal torej pri-,,1 

manjkfjaj 60.000 hiš. Priča- ! 

kuje se pa, da se ta nedosta- ' 
tek popravi prihodnje leto, ! 

ako časi, kot so sedaj, vzdrži- 1 

jo in ne bo štrajkov. 

— Charfes Hubbell je na- ] 
bral 12.000 podpisov za mest- 1 
no zbornico, kateri je pred- ] 
ložil zahtevo, da se sprejme- I 
jo nove cene za naravni plin 1 
v Clevelandu. Te cene* znaša- I 
jo od 40c. za IOOO kubičnih i 
čevljev do (1.12. Sedaj je od- ] 
visno od mestne zbornice, alt ; 
sprejme to zahtevo ali ne. 1 
Ako jo zavrže, tedaj morajo 1 
nabiralci podpisov dobiti še 1 
nadaljnih 5000 podpisov, da j 
gre stvar na splošno glasova- 1 
nje pri prihodnjih jesenskih 1 
volitvah. 

— Državna postavodaja je ( 
ponovno glasovala o 14 po-
stavah, katere je governer 
Donahey prepovedal in jih je 
kljub prepovedi sprejela in . 
so sedaj veljavne. Med dru-
gimi ie takozvana "Taft po-
stava ki dovoljuje nove dav-
ke ter tako podžiga javne 1 

uradnike k zapravljanju ! 
ljudskega denarja. 
— Prohibicijski detektivi 1 

so v nedeljo na postaji Penn- * 
svlvania železnice na E. 55th 
St. in Euclid ave. dobili nad ' 
500 kvortov žganja, ki je pri- ( 

speto sem po železnici iz Flo- ; 
ride, kamor je bilo utihotap-
ljeno iz Havane. Druga poSi-
Ijatev, sestoječa s 445 kvor-
tov ie bila zaplenjena v Co- ! 

lumbusu. šest železniških ' 
uslužbencev in 14 Cleveland-
čanov je bilo aretiranih v 
zvezi s tem. Obdolženi so za- 1 
rote in kršitve prohibicije. - ] 
— Račune za pin plačajte 1 

v našem uradu. Zadnji čas je 
do četrtka, 10. maja, do 12. 
ure opoldne. 

Nove spletke. 
Itaki grozi/o Francozom 

v Siri JL 
Berlin, 30. aprila. Ko{ so 

prepričani v nemških urad-
nih krogih, namerava fran-
coska vlada v kratkem raz-
klicati "Porensko republike" 
iz onega ozemlja, ki so ga 
zasedle francoske čete v ja-
nuariju. Že dolgo časa se v 
Franciji vrši agitacija, da se 
Ruhrsko ozemlje nikdar več 
ne vrne Nemcem, pač pa se 
Iz ozemlja ustvari "neodvi-
sna republika", ki bi bila se-
seda popolnoma pod franco-
skim pritiskom. Med tem pa 
so nastale nove sitnosti za 
Francoze, in sicer to pot v 
Siriji. Turki poželjivo gleda-
jo na to deželo, katero so si 
Francozi osvojili. Francoska 
/lada smatra položaj v Siriji 
tako resen, da je odposlala 
tja nadaljni dve diviziji vo-
jaštva, tako da ima Francija 
sedaj v Siriji 46.000 mož. Tu-
di nekaj vojnih ladij je bilo 
odposlanih tja. Položaj Fran-
cije je danes enak položaju 
AngHje pred nekaj meseci, 
ko je grozil spopad med Tur-
ki in Angleži. Dočim se za-
stopniki narodov pogovarja-
jo v Lausanne glede bodoče-
ga miru, grozi nova zmeda 
radi Rusov. Ruski delegati 
niso bili pripuščeni na to 
konferenco, in ruski "opazo-
valec" Vorovsky v Rimu je 
w f o L m t M xadi duposti-
Snega nastopa zaveznikov. 
Zavežniki so mnenja, da je 
ruska vdeležba nepotrebna 
pri zborovanju narodov, ker 
ruska vlada itak ne drži ob-
ljub, sklenjenih na konferen-
cah. 

NOVICE IZ tORAINA. 

Delničarji Slovenskega Na-
rodnega Doma v Lorain, O. 
se pozivi jejo, da so prav goto-
vo navzoči pri glavni delni-
ški seji S. N. Doma v Lorai-
nu, ki se vrši v soboto, 5. 
maja v Virantovi dvorani. 
Stvar izvanredne važnosti za 
Narodni Dom je treba rešiti. 
Ofvorila se bo velika kam-
panja za prospeh Narodnega 
Doma. Vabljeni so tudi vsi 
rojaki in bratje Hrvati in Sr-
bi, tako da bo pri skupnem 
nastopu imela seja vspeh. 
Dela hitro napredujejo, vo-
gelni kamen je pripravljen, 
da zavzame svoje mesto, in 
upamo, da so tudi naši roja-
ki pripravljeni, da dostojno 
proslavijo ta dan. Ne pozabi-
te, sobote večer, 5. maja in 
pridite vsi! — V torek so do-
bili na common pleas sodniji 
v Elyrlji sledeči rojaki svoje 
državljanske papirje: John 
Plečnik, John Žorc Henry 
Kompare, Fr. Posavec. 

ALI BO NEMČIJA 
PLAČALA? 

Berlin, I. maja. Nemčija 
namerava plačati svojo vojno 
odškodnino s tem, da bo na-
ložila ogromne davke onim, 
ki so tekom vojne naredili 
denar. Nemčija bo baje po-
nudila zaveznikom 30.000. 
000.000 zlatih mark, kateri 
denar si sposodi od drugih dr-
žav, dočim zastavi svoje že-
leznice kot garancijo, čuje 
se, da bi Francija pristala na 
to ponudbo ter da namerava 
sklicati tozadevno konferen-
co. 

o 
— V nedeljo zjutraj je pre-

minul v Denver, Colo., nade-
poln mladenič Louis Lunka, 
sfar šele 17 let. Ranjki je bil 
nečak dobro poznanega 
Frank E. Lunka iz Clevelan-
da. 
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Kako bomo volili. 
Pod novim načinom vlade v Clevelandu, ki pride v ve-

ljavo 1.Januarija, 1924, imenuje mestna zbornica takozva-
nega "mestnega ravnatelja" ali poslovodjo, ki bo prvi ekse-
kutivni uradnik v mestu. Ta ravnatelj je zvoljen samo na 
podlagi njegove zmožnosti, in ni treba biti niti stanujoč v 
Clevelandu ob Času izvolitve. Mestna zbornica imenuje lah-
ko katerokoli osebi, o kateri ve, da je spdsobna, za urad 
mestnega uravnateija. Toda councilman! ne morejo niko-
gar izmed sebe imenovati mestnim ravnateljem. Mestni 
ravnatelj dobiva plačo, kakor jo določi mestna zbornica. 
Mestni zbornici je pripuSčeno določiti to plačo za kakor-
Snjokoli svoto. Pričakuje se, da bo imel mestni ravnatelj 
najmanj $50.000 letne plače, dočim se mora mestna zborni-
ca potruditi, da dobi najbolj zmožno osebo za ta posel. 

Mestni ravnatelj ne more biti nastavljen za gotovo do-
bo let, pač pa ostane V svojem uradu toliko časa kot želi 
mestna zbornica. Mestna zbornica ga lahko odstavi kadar 
hoče, toda ako je spolnoval svojo službo že šest mesecev, 
lahko zahteva pismene dokaze od mestne zbornice, zakaj 
ga odstavljajo. Potem se mora vrSiti proti njemu obravna-
va pred javno sejo mestne zbornice, kjer ima priliko zago-
varjati se. 

Kadar odstavi mestna zbornica ravnatelja, je to zadnja 
instanca, ker mestni Carter želi, da ima mestna zbornica 
popolno odgovornost tozadevno. V slučaju odsotnosti 
mestnega ravnatelja, bolezni ali smrti, imenuje mestna 
zbornica drugo osebo na njegovo mesto. 

Mestni ravnatelj je odgovoren mestni zbornici za vsa 
svoja dejanja. On imenuje direktorje za posamezne oddel-
ke mestne vlade ter druge uradnike, o katerih nima zbor-
nica pravico odločevati. Vse take uradnike lahko tudi od-
stavi, Mestna zbornica ne sme nasprotovati imenovanjem 
posameznih uradnikov od strani mestnega ravnatelja. 
Mestna zbornica posluje samo z mestnim ravnateljem in 
nikomur drugim. Glavne dolžnosti mestnega ravnatelja so: 
Ohraniti mir v mestu. Skrbeti za upravo vseh mestnih 
poslov. Skrbeti, da se spolnujejo postave in mestne odred-
be. Priporočati mestni zbornici zadeve, o katerih misli, da 
so umestne. Od časa do časa'mora zbornici poročati o fi-
nančnem položaju mesta ter o bodočih potrebah mesta. 
Predložiti mora mestni zbornici letni proračun. Spolnovati 
mora vse dolžnosti, katere mu naloži mestna zbornica. 

Mestni ravnatelj ter mestni direktorji imajo pravico 
prisostvovati sejam mestne zbornice, toda dasi imajo pra-
vico debate, nimajo pravice glasovanja. Mestna zbornica 
lahko razpusti ali odpravi vsak urad, katerega je ustvari-
la, toda odpraviti ne more nobenega urada, ki je predpisan 
pO mestnem čarterju. 

Uradniki, ki pomagajo mestnemu ravnatelju izvrše-
vati mestne posle se imenujejo direktorji. Sledeči direktor-
ji so imenovani: direktor postave, ki Je postavni svetova-
lec mestne vlade, ki zastopa mesto v vseh pravdnih zade-
vah. Direktor financ, ki plačuje vse mestne račune in na-
bira denar plačan v davkih ali licencah, nakupuje vse mest-
ne potrebščine. Direktor javnih potrebščin, ki ima nadzor-
stvo nad vodovodom, mestno elektriko, kurjavo. Direktor 
javne varnosti, ki ima nadzorstvo nad policijo in ognjegas-
ci. Direktor javne službe, ki ima nadzorstvo nad bolnišni-
cami in mesnimi parki. 

Ko so ljudje glasovali lansko leto za novi način vlade, 
je gotovo, da ogromna večina volivcev ni vedela, kaj pome-
ni novi način vlade. Dočim ljudje, ki poznajo ta način vlade, 
trdijo, da je daleko boljSi Kot sedanji način vlade, ker ne da-
je prilike raznim političnim graftarjem, da pridejo do mest-

. ne blagajne, pa je tudi resnično, da se mora ta sistem Sele 
upeljati v vladi in da mora prestati preskuSnjo. Dosedaj ga 
ni Se tako velikega mesta v Zjedinjenih državah, kjer bi bil 
ta sistem upeljan, upeljan pa je v manjSih mestih Amerike, 
kjer se je ponekod izvrstno obnesel, dočim so ga Ojudje po 
drugih mestih zavrgli, ker se je izkazal nepraktičnim. 

Ena stvar, ki je gotova v tem sistemu vlade je. da cleve-
landskl slovenski državljani, ne bodo prišli več do dovolj ve-
like moči. da bi izvolili svojega councilmana. kajti slovenski 
državljani so po novih načrtih tako pomeSani med druge 
državljane, da ne morejo priti do odločujočega faktorja v 
svojem distriktu. Upljivali bodo Se nadalje več ali manj na 
izvolitev enega ali dveh councilmanov. in Se to je dvomlji-
vo in odvisno le, ako volijo vsi slovenski državljani v dotič-
oftm dis t r ik tu 

Svetov« zemljepis. 
11. Georgia. 

Država Georgia je dobila 
svoje ime po angleškem kra-
lju George II, in je ena izmed 
originalnih 13 držav. Prve 
naselbine, so narastle tu leta 
1733 ob reki Savannah. Te 
naselbine je ustanovil gene-
ra! Oglethorpe. Tekom civil-
ne vojne se Je Georgia odcepi 
-la od unije in prestopila k u-
pornikom. 

Država ima 59.475 kvadrat-
nih milj. Gorovja ni v tej dr-
žavi. Hribi dosegajo višino 
600 čevljev. V notranjosti je 
zemlja bogata in rodovitna, 
ob obrežju pa ravna, peščena 
in lahka. Gozdovi so jako ob-
širni, in dobijo se izvrstni 
hrasti, smreke, ciprese, mag-
nolia ter mnogo trdega lesa. 
Glavne reke so Savannah, 

. • v a t : 
Chattahoochee, Florida, Flint < 
Apalachicola, Ocmulgee, O-
eeechee, Satilte in St. Mary. 
Proti jugu je skoro tropično ] 
podnebie. v severnih krajih | 
pa je precej mrzlo. Obširni 
smrekovi gozdovi so izvrstni < 
za bolnike in invalide, in v 1 
državi se nahaja mnogo 1 
zdravstvenih letoviSČ. 

V javne šole pohaja v Geor-
giji nad 700.000 otrok, za ka- j 
tere je pripravljenih nad I 
•8000 Sol, kjer poučuje 15.600 i 
učiteljev. Večje Število uni- s 
verz in višjih Sol se nahaja v i 
državi. I 

Glavno mesto je Atlanta, a 
pomembna mesta so Savan- 1 
nah, Augusta, Macon. Column < 
bus, Rome. Mitledgeville, < 
Athens. Albany, Americus, 1 
Brunswick, Gainesville. La- 1 
Grange, Marietta, Thomas- •: 
ville, Valdosta in Waycross. ; 

Georgia je vodilna Južna 2 

država, kar se ti& Izdclova* 
nja raznih pridelkov. V ; dr-
žavi se nahajajo velike tovar-

*> mramorja in Skrlja, kopij* se 

? nem pa jef Georgia poljeSSP 
; ska država, ki je bogata na 

rižu, bombažu, sladkem 
L krompirju, koruzi. Kakih 
* 300.000 farmarjev se nahaja 
- v državi. NajboiJSe breskve v 
l Zjed. državah se dobijo v 
- Georgiji. Mnogo krasnih pa-

šnikov pospeSuje jzvrstno ži-
vinorejo. 1 j 

12. Idaho. 
Država Idaho je bila naj-

!- prvo raziskana leta 1805, in 
- leta 1834 Je Missouri Fur 
-1 Company poslala svoje za-
a stopnike v to državo, Leta 
v 1803 je Idaho postala terito-
r i j . Tedaj je Idaho obsegala 
i tudi Montano in del wyo-
- minga. Za državo je bila pro-
i glaSena 1890. ! 
J Idaho je obsežna država, 
- meri 410 na dolžino in do 200. 
j milj na Siročino ter ima 84. 
- 800 kvadratnih milj. Visoke 

I sore se nahajajo v drŽavi. 
- Hyndman Peak meri 14.078 
i čevljev. Na severu so ozke 
r, doline in prerije, na jugu pa 
/je izvrstna zemlja za pašnike, 
j Država je polna naravnih 
- krasot in čudežev. Slapovi, 
• znani pod imenom "Falls of 
I Shoshone, se dajo primerjati 

\ samo Niagarskim slapovom. 
1 V državi se nahaja tudi mal 
i del National parka. Glavne 
i reke so Snake in Clarke in 
i na stotine manjSih rek poSi-( 

1 Ijajo svoje pritoke v Cotum-
-jbia reko, ali pa se izlivajo v, 
- Pond Oreille jezero. j 

Podnebje je jako čisto in 
1 zdravo. Računa se povprečno 
. na leto na 257 solnčnih dni v 
1 državi. Približno 100.000 
: otrok pohaja v 1700 javnih 
1 šol. Nad 4 0 0 0 učiteljev pou-
- čuje vAeh šolah. j 
1 Glrfvno mesto je Boise Ci-
- tv, in je edino m^to na sve-
. I tu, kjer imajo prebivalci gor-
i, ko vodo, ne da bi jo bilo treba 
[greti, kajti voda je napeljana 

) iz naravnih gorkih vrelcev.' 
- Druga večja mesta so: Lewis-
1 ton, Blackfoot, Bingham,; 
- Couer d'Alene, Hailey, Ma-' 
i lad, Moscow, Paris, Ward-

ner. | 
Glavna industrija drŽave 

- je rudarstvo ter živinoreja. V 
- Idaho se dobijo ogromni rud-
- niki zlata, srebra, mramorja,1 

- premoga, granita in soli. Ce-
- dre in smreke izvrstno uspe-' 
- vajo. Nad 31.000 farmarjev v 
r državi se večinoma peča z ži-
- vinorejo. [ 
- ' (Dalje prihodnjič) 

n I 
, PRISELJENCI IN PRISE-

LJENIŠKE OBLASTI, j 

l Pregledovanje preeljencev. | 

~ New York (Jugoslovanski 
J Oddelek F. L. I. S.) Čim je 
I parnik priplul v newyorSko 

luko (isto velja glede drugih 
j pristanišč), se k pa miku naj-
, prej pripeljejo kvaratinski 

. uradniki. Ko so ti končali 
J svojo inšpekcijo, pridejo na 
I parnik carinski in priseljeni-
5 Ski uradniki in začnejo takoj 
) svoj posel, dočim parnik na-
. daljuje svojo pot k postajali-

šču. 
J Priseljeniški inšpektorji in 

zdravniki federalnega zdrav-
stvenega urada, katerim je 
poverjeno zdravniško pregle-

t dovanje vseh priseljencev, za-
- sedejo eno izmed glavnih 
. dvoran v ladiji in zapnejo 
3 pregledovanje vseh razrednih 
\ potnikov. Najprej pridejo na 
i vrsto ameriški 4ržavljam in, 
i čim ti dokažejo svoje držav-
/ Ijanstvo, se jim izroči listek, 
> ki jih vpravičuje, da se takoj 

izkrca i o. 
Med tem so zdravniki pre-

- gledali vse inozemske potni 
1 ke prvega in drugega razre-
) da. Ko so priseljeniški in-
- spektorji odpravili vse ame-
f riške državljane* začnejo ta ; 

koj s pregledovanjem ino-
, zemskih kabinskih potnikov, 
• ki jih je zdravnik že pregle-
* dal. Oni izmed teh inozem-
, cev. ki so srečno prestali oba 
, orepleda, dobijo tudi listek, 
- ki jih vpravičuje k takojšnje-
- mu izkrcanju. One pa, ki ni-

so prestali obeh pregledov, 1 
t zadržujejo na brodu in odpe- 1 

1 , v- — — . . 
l l t i A kn^nftift riu P l l l i j H l i n ^ 

Xedeio pred oVor W posebni 
pregled (Board of Specikl In-
quiry) \ ta jih lahko'takej) pri-
pusti v zemljo ali JOi jfcaržu« 
je za nadaljno preiskavo att 
pa jih kratkomalo izključi. I 

m Kar se pa tiče jtotnikof1 

tretjega razreda, se pregled 
istih «|e vrši v pamiku ob pri-
hodu v luko, in to iz raznih 
razlogov; najglavnejSi raz-
log je ta, da nt v nobenem par-
niku zadosti primernega pro-
stora za pravilno opravljanje 
priseljeniške inšpekcije. Na 
drugI" štrani pa bi pregledo-
vanje potnikov tretjega raz-
reda vzelo toliko časa, da bi 
nastale resne zamude ža izkr-
canje potnikov in blaga in za 
povratek parnika. Vsi potni-J 
ki tretjega razreda se morajo 
zato Iz pomola podati na E1-, 
fls Islind; posebni ferry-boat 
pride po-nje, čim je parnik 
pristaf 

Ko so ti inozemci prišli na 
Ellis Island, se podajo v pred-« 

fabo, odrejeno za to svrho, 
jer se postavijo v vrsto; 

drug za drugim pridejo pred 
zdravnika, Ki jih pregleda 
glede njihove telesne in du-
Sevne sposobnosti. Ako zdrav 
nik najde kako telesno ali 
duSevno hibo, naznani to pri-' 
seljeniSkim inšpektorjem, ki 
zadržujejo inozemca za na-! 

daljni pregled pred Board of, 
Special Inquiry. Oni, pri ka-| 
terih zdravnik najde kako: 
resno bolezen, so poslani v 
bolniSnico, in njihov pregled ( 
s strani priseljeniških inšpek-
torjev se odloži, dokler ne bo-
do izpuščeni iz bolniSnice 

Oni pa, ki so uspešno pre-
stali zdravniški pregled, pri* 
dejo drug za drugim pred, 
priseljeniške inšpektorje, ki 
stavijo na nje razna vpraša-
nja in določajo, da-lt dotičnik 
odgovarja vsem predpisom 
priseljeniških zakonov. 

Pregledujoči inšpektor ima 
na svoji mizi potniški seznam 
parnika. na katerem je ino-
zemec prišel; v tem seznamu 
se nahajajo razni podatki,' 
navedeni od parobrodarske ( 
družbe na podlagi odgovorov.1 

ki jih je potnik dal na njena 
vprašanja pred odhodom iz 
starega kraja. Inšpektor lah-1 
ko stavi ista ali slična vpraša-
nja na potnika in se prepriča 
o istinitosti navedenih po-! 
datkov. Ta vprašanja se 
lahko nanašajo na vse točke,' 
na podlagi katerih utegne in-
špektor določiti, da-li je pot-| 
nik pripustljiv (admissible) 
ali da-U se mora izključiti iz 
Združenih Držav. 

Priseljeniški zakon zahte-; 
va, da zna priseljenec Citati; j 
o tem se inšpektor prepriča 
potom listka, ki ga izroči pri-! 
seliencu. Ta listek vsebuje 
neke stavke iz. Svetega Pisma 
v onem jeziku ali narečju, ki 
si ga priseljenec sam izbere. 
On mora zl razumevanjem 
prečitati ne manj od trideset 
in ne več od štirideset besed. 
Za nekr&tjane se mesto na-
vedbe iz Svetega Pisma rabi 
drugo čtivo. 

Ako priseljenec odgovarja 
povsem vsem predpisom, mu 
priseljeniška oblast dovoli; 
vstop v Združene Države; v, 
takem slučaju pravimo, da je 
priseljenec pripuSčen (admit-r 
ted). Večinoma on sme takoj, 
zapustiti priseljeniško posta-! 
jo: ako namenjen v mesto 
New York, se vkrca na ferry-
boat, ki ga odvede na kopno; 
ako je pa namenjen v notra-
njost zemlje, ga odpeljejo v 
urad za vozne listke (ticket 
office), ki se nahaja na sa-
mem otoku, kjer si kupi že-
lezniški listek, in od tu potom 
čolna na železniško postajo, 
kier ga postavijo v pravi vlak. 
Od tega trenotka. ni vlada 
več odgovorna za njegovo 
varnost, ali železniški urad-
niki pazijo na to, da pride do 
kraja, kamor je namenjen. 

Ako priseljeniški inšpek-
torji ob prvem pregledu naj-
dejo, da inozemec ie nepri-
pustljiv (inadmissible), t j. 
da ne odgovarja predpisom 
priseljeniških zakonov bodisi 
radi njegove osebne nespo-
sobnosti ali radi tega, ker je 
kvota njegove rojstne deže-
le izčrpana, ga pridržujejo za 
nadaljni pregled pred 'odbo-
rom za posebno preiskavo 

-—— — i' • 1 •- 1 ' ;. Ji* BI 

(Board of Special Inquiry). 
! Do končne rešitve njegove 
I usode mora iiUpmec ostati 

s j i č h i p r i a f l j e n i S k i M. Jjolstjiji j 
c & u g j e ^ J l r o S k e n j e g o v e g a 

je prišel Fptaja nafeBlfc Is 1 
land fttfa pifešefma ffcft^ffilča 
(detention quarters) s spal-
nicami in jedilnicami ra oba 
spola. Obsežna bolnica se 
pahaja na .istem otoku za 
one, ki potrebujejo zdravni-
ško oskrbo. OstajaliSča so 
četvere Vjste: za potnike pr-
vega' in drugega razreda, za 
začasno pridržane naseljence 
za one pridržane priseljence, 
za one pridržane za posebno 
preiskavo in končno za de-
portiran«. i 

"Začasno pridržan" (tem-
porarily detained) je oni ino-i 
zemec, ki je bil proglaSen pri-] 
pustljivim (admissible), ni 
bil pa takoj odpuščen, marveč 
začasno zadržan, ker čaka na 
denar ali na prihod sorodni-
kov, oziroma radi kakega1 

drugega manjSega razloga. V j 
takem slučaju je priseljenec^ 
navadno pridržan le par dni J 
Oni inozemci, ki niso bili pri-
puščeni ob prvem pregleduj 
marveč so pridržani "za po-1 
sebno preiskavo" (held for 
special inquiry), morajo Ca-: 
kati, dokler njihov slučaj pri-, 
de pred odbor za posebno 
preiskavo. Ako jih ta odbor 
izključi, so odkazani v pose-
bne prostore, kjer se nahaja-
jo vsi oni, ki so pridržani za 
deportacijo (held for depor-
tation). Ako so vložili prlziv 
na Secretary of Labor .mora-
jo tu čakati, dokler isti izda 
svojo odločbo. Inozemec, ki 
je bil končno izključen, sme 
biti vkrcan takoj za povrat-
no vožnjo domov. 

LUNA GA JE TRKALA? 

"O te ženske!" mora člo-
vek vzklikniti vsak čas. Prese 
nečenj z žesnke strani za mo-
štvo ni konec. Celo Ben Aki-
ba bi včasih ostrmel. V Lon-
donu so imeli nedavno sodno 
razpravo. Pred sodniki sta 
stala lord Russel in lady Rus-
selova. Celih 11 dni so prali 
'.'umazano perilo" teh dveh 
sijajnih bogatašev in odlični-
kov iz najvišje londonske dru-
žbe. Lord je zahteval ločitev 
zakona. 2e lani se je pričela 
razprava, a šele letos se je 
lahko nadaljevala in zaklju-
čila. Lady Russelova je okto-
bra 1921 1. porodila otroka in 
trdila, da je otrokov oče njen 
mož, lord Russel. Ta pa je 
protestiral, češ, da se ženi že 
davno pred pravim časom ni 
smel približati. Niti poljubiti 
jo mu ni dovoljevala. Zakori-
ca sta spala v ločenih spalni-
cah. Ako se je mož hotel pri-
bližati ženi. ga je psovala in 
ga je celo opraskala in obrca-
la. Niti zlepa niti zgrda ni 
hotela biti možu žena. Kako 
naj bi bil torej tak mož oče? 
— Toda lady je dejala pred 
sodniki: "Res je, da mpža ni-
sem marala, da sem ga pso-
vala, parkrat celo opraskala 
in obrcala, ko je hotel biti 
preveč intimen. Ampak oče je 
vendarle! Lord je namreč mc 
sečen, in enkrat ga je hina 
zanesla v njeno spalnico. Ta-
krat se je zgodilo!" — Mož in 
sodniki so strmeli. Ali je to 
mogoče? Lord je začel sam 
dvomiti zakaj lady je vse po-
pisala tako natančno in živo, 
da je moral verjeti. Ko ga je 
lutia trkala, je bil torej ven-
darle srečen mož? Toda nje-
gova mati ga je prepričala, da 
2ena laže in da ga je ostepari-
la. Sodna preiskava je dogna-
la. da je bila lady razuzdanka 
da je hodila s prijatelji sama 
na plese in da je včasih pri 
tem, včasih pri drugem prija-
telju po veselem balu preno-
čevala. Ker jo je veseljače-
nje stalo ogromno denarja, je 
otvorila četo lastno modno tr-
govino. Zaman je ugovarjal 
lord, da se njegova žena bavi 
s trgovino. Lady pa je storila 
vse, da bi ji otroka priznal za 
zakonskega, kajti lord je sil-
no bogat in ladyjin sinko bi 
bil dedič ogromnega imetja 
obitelji Russel-Amtnillove. 

Londonski porotniki, med 
katerimi sta sedeli tudi dve 
genski .niso verjeli ,da bi bi-
fe lorda luna trkala in da bi 

1 

bil̂ mesečen j>ostal očê  Zdrav« 

in ̂  siln̂ ^ ̂ p i k â  11 m 
pričakovala množica V d a in 
lady precl sodiSčem. Publika 
je preredila lordu, ki je doka-
zal, da ga luna ni trkala, pri-
srčne ovacije. Še živahnejše 
pa so tyle ovacije ločeni ženi, 
ki si je s svojo inteligenco In 
temperamentom pridobila 
simpatije ženstva. 

tavofiosTi. 

Kako se uporabi napol zmrz-
njeni krompir. , 

Napol zmrznjeni krompir, 
ki Se ni popolnoma mehak, se 
položi v mrzlo vodo za en 
ian. Drugo jutro ga olupimo 
in odrežemo mehka mesta. 
Nato se tak krompir vlbži zo-
pet za nekaj ur v mrzlo vodo, 
ga nato zrežemo na kose in 
lenemo v posodo s precej vro-
lo mastjo. Posodo je treba 
ikrbno pokriti in v tej posodi 
)peči krompir pri precej mo-
5nem ognju..Med tem časom 
je treba krompir često preme-
sti. Ko je krompir napol ope-
ren, vlijemo v posodo toliko 
/ode ,kolikor je potrebno za 
zosto krompirjevo juho. Ta-
ko se doku ha in ko je gotovo, 
dodenimo juhine začimbe in 
!e mogoče s sesekljanim petr-
šiljem. 

Skrivnostni okostnjaki v 
Angliji ' 

Na cesti kraj dvorca Mona-
taire y Angliji je prišlo te dni 
do znamenitega odkritja. Že 
dolgo časa se popravlja doti-
Cna cesta in se je sedaj za iz-
ravnanje zemlje začel upora-
bljati parni plug. Delavci, ki 
30 vodili plug, so zapazili, da 
je plug naenkrat izoral dva 
velika kamena, pod katerima 
se je odprla vejica ̂  votlina. 
Splezali so v njo in našli oko-
li 30 okostnjakov moških, 
lensk in otrok. Dosedaj se še 
ni ugotovilo, kaj pomeni ta 
grobnica. Domneva se, da je 
bila to podzemeljska ječa 
dvorca Monataire in da so to 
okostnjaki živo zakopanih 
[>seb. Na zidovju votline se 
vidijo znaki, ki očitno kaže-
jo. kako so se nesrečniki bo-
rili, da bi se izkopali na svet-
lo. 

Nenavadna ura. 
Preprost dunajski . urar 

Hausen je po dolgoletnem 
trudu sestavil najimenitnejšo 
uro, kar jih doslej ima svet. 
Napravljena je iz lesa, a ven-
dar tehta 300 kilogramov. Vi-
soka je tri, široka dva metra, 
ima 123 kolesc s 13.676 zobci, 
16 zvončkov, dva maihna ka-
iona. njalo glasbeno kamrico, 
predstavlja vzhod in zapad 
solnca in zemeljsko oblo, ki 
je točno v 24 ijrah zavrti 
>krog svoje osi. Za to mučno 
»estavo je vztrajni urarček 
rabil 2^ let. Seveda je takoj 
našel angleškega kupca, ki 
bo čudovito uro razstavil po 
/ečjih evropejskih mestih. 
Razumni urarček pa je tudi 
lobil toliko odkupnino ,da se 
so triindvajsetletnem trudu 
ahko mirno posveti nadalj-
njim konstrukcijam. 

Konec sveta. 
Angleški učenjak lord Kel-

rfn gleda v bodočnost skozi 
>tra£no sajasta očala in pre-
rokuje, da se bodo vsa živa 
3itja na tem svetu tekom 
tratkih stoletij zadušila radi 

Dalj« a * tratil ftna< 

C V W ^ D 
Direktno r 

DUBROVNIK IN REKO 
na norem, krame« parnika 

TU8CANIA 30. JUNIJA 

V JUGOSLAVIJI v 9 DNEH 
\quitania 45.647 ton 
Maaretania 30.704 Um 
Berengaria $2.022 ton 
Mplor« mak torek eden teh •eUkaaer 

Krasne kabine 3. raz. * 2 4 6 po-
iteljami. Fina hrana, kadilnica in po-
'ivalnica. Zaprta paluba, domača ku-
jinja. Denat »kozi Cunard ae brzo In 
tanealilvo izplačuje. Vpraiafc« pri 
igentu * ' ( • • w.) 

Hotel Clere-
and Bid«. Oe- \ g / f T 

Ttland, O. | I f j i i i ' J f t i 

I* ' . - M 

AqtT*cpl£f)0 qeaiw 
Pr iporoč l j ivo a odponpc 
prt zdru^ljeiutj s r b e č i c e 
u) rfdzqih Ipznih b o l e s t Ot*HA SO* Vprašate prt 6iee| lelpjlj. 

Nova kvota 
' i f f : " ^ 
M naseljevanje ix Jugoslavi je ae 
otvori I. julija. 6436 naseljencev 
sme priti v enem letu ta Jugoala-

vozne^karte^ svojcem v^'juaoslavljo. 
Oni, ki Imajo kupljene t&ete na* 
prej, dobijo prednoet Ml vam Is-
gotovimo vse potrebne afldavltc In 
spričevala. 

Pridite k nam in kupite volne* 
karte direktno Iz Ljubljane v Cle-
veland. MI tudi pošiljamo denar v 
Jugoslavijo, najhitreje in najcene-
je. Za vae informacije se oglasite v 
našem uradu. * 

Geo. laopa I Co. 
< M/"«'' Nasledniki ' 

ZUPANC a KAUPA 
Pošiljanje denarja In parobrodnl 

UatU. 

6603 St. Clair Ave. 

AKO-
vaša obleka potrebuje 

H čiščenja in likanja ter 
barvanja, pošljite ob-
leko kf 

Mike K o s , 
1192 NORWOOD RD. 

kjer se bo popravila* 
da bo kot nova. 

1 * 
Edina S L O V E N S K A 
lekarn« v Clevelandu je 

W X D R U G COMPANY 
JOHN KOMIN, lekarnar 
Mi imamo najboljša do-
mača zdravila « točno 

postrežbo. 
St. Clair-av. in Addiion Rd / 

J O S . M O D 1 C , 
Slovenska 

GROCERIJA. 
1033 E- fond St 

Pozor! :-: Pozor! 
Ml Izdelujemo farneae, kleparska 

dela. splošna popravila, m dela 
{z medenine in bakra. Točna pili 
strežba ob vsakem fiasu. Se p r i m 
ročamo za obila naroČila. • 

Complete 8š»et Metal Werka 

F. J. DOLINAR 
1403 E. Sfttk St. RaadoMr 4TM. 

(Žl./may) 

_ ^ VABILO! T 
Kdor hote pristopiti k enemu naj 

vefijlh društev v Clerelandu, Je vab 

Vr&tTt leS«^ fcSSJe^ 
Ml. Si. J . o. n, jeanote. Društvo itn 
proet vstop le za kratko dobo le, to 
rej fie n vpUete takoj, pridete pecei 
v dobro druitvo. Za podrobnoetl t 
o« lasi te pri tajniku FRANK KACAR 
1231 Addison fed. (z 
DOBER MLAD KONJ se poceni pre 

da. Oglasite se na 4526 St. Qal 
ave. . (52 

A. J. Kotnik, 
1057 E . 6 1 s t S t 

KADAR SR SELITE In kadar 
potrebujete dober trnek sa 

vožnjo blata, pokli&ite nas. 
Posebno se sedaj priporočamo 
za voinje na piknike ali izlete 
izven mesta. Dobra In totna 
postrežba, zmerne cene. 
Raodoiph 54SS-M (v. 01) 

'v 77 ~ " v '• ' > . ' . ' 
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gt^sto^tet1^ o pri h aja o d ^ 
gaj ker se dandanes troSijo 

m m f a M ^ P r t r t f i 
drv, ki pri izgorevanju jem-
l jejo lit zrakk kisik in n* me-
sto njega, izžarevajo ogljeni 
dioksid, ki je Škodljiv naSim 
pijučam. Omenjeni Anglež 
priporoča, naj čim man je ku-
rimo s premogom in drvmi, 
^oziroma naj čim bolj gojimo 
gozdove m druge nasade, da 
z njimi povečamo shlapevan-
nje kisika, ki je potreben za 
naše dihanje. 
Viljem^ je pozval na dvoboj-

Pred nedavnim je v staro-
sti 77 let umrl lord North-
foourne, eden največjih origi-
nalov na angleškem otoku. 
Ko je leta 1918. praznoval 

-zlato poroko, je novinarjem 
izjavil, da vsem, ki želijo dol* 
^o in zadovoljno življenje, 
priporoča edino sredstvo: naj 
pustijo ženi delati, karkolj se 
ji poljubi! Pred vojno je bil 
veak nasprotnik Lojda Džor-
Ža ter je vedno obetal, da pu-
-sti speči v6la. ako Lojd 
Džorž pade z vlade. Med voj-
no pa Je svoje nazore izpre-
-jnenil ni se je tako oduševil 
az Lojda Džorža, da je dal 
speči vola. ko je Lojd Džorž 
leta 1916. prevzel minisjp 
stvo. No, zadnja leta je zopet 
izpremenil mišljenje in ko je 
lani Lojd Džorž izgubil mini-
-strsko predsedstvo, ie lord 
. North bourne zopet pekel vrf-
la. . . Najbolj pa se je pro-
slavil leta 1915., ko je v vseh 
angleških listih objavil odpr-
to pismo, v katerem je nem-
škega kajzerja Viljema II. 
pozval na dvoboj. Tam je sta-
lo napisano: "Kaj bi narodi 
Se nadalje prelivali kri! Ako 
je Viljemu za zmago, naj se 
poizkusi z menoj v dvoboju!" 
No, Viljem se ni odzval nje-
govemu., pozivu in vojna je 
divjala naprej. Zdaj sta po-

.mirjena oba nj^protnika: 
lord Northbourne v grobu, 
kajzer Viljem pa v pregnan-
stvu. 

* * * J e z i k j F j e i z t r g a l / 
Dunajski listi poročajo o 

sledečem žalostnosmešnem 
•dogodku: Privatni uradnik 
Rohrbock je stanoval pri ne-
ki revni vdovi. Rohrbock pa 
je bil zelo siten in nadležen 
mož, zato mu je vdova odpo-
vedala Stanovanje. Ko mu je 
bila to javila, je nervoz-
nega Rohrbocka popadla ta-
ka jeza, da se je divje zagnal 
v ženo, ji odprl usta ter ji z 
vso silo Iztrgal jezik. Neza-
vestno Ženo je nato še tako 
dolgo mučil, da je izdihnila. 
Po blaznem zločinu ie vzel 
vrv ter se obesil nad oknom, i 

Samomor pred oltarjem. j 
Te dni se je odigrala v Lin-

danu pri Kostniškem jezeru 
žalostna ženitvena ceremo- j 
nija. Neka devojka, stara 20 < 
let, jc prispela s svojim ženi- | 
nom v cerkev, da se poroči. 
Ko ji je duhovnik stavil vpra- { 
šanje: "Hočete li vzeti tega \ 
človeka za moža?" ie mlfada ] 
nevesta odločno in nitro od- i 
vrnila: "Ne in zopet ne! Jaz ] 
ljubim drugega in moji star- j 

ši to vedo. Raj$i v smrt nego j 
da vzamem tega za moža!" < 

^Čim je izgovorila slednje be- j 
"sede, je vzela izpod plašča re- j 

volver in se na mestu ustre-
lila. j 

Po šestintridesetih letih, j 
Pred kratkim je angleški i 

kralj dobil vnuka, sina svoje .» 
lani omožene hčere Mary in ; 
viscounta Lascellesa. Zato je J 
izdal nepreobširno amnestijo, / 
katere je deležen tudi kaznje- j 
nec, ki je bil pred 36 leti radi j 
umora obsojen na dosmrtno « 
Ječo. Ko je sedaj nekaj dni j 
na prostem, so ga seveda an- J 
gleški novinarji priSli vpra- 1 

šat, kako mu zdi v letu 
1023. svet. katerega je kaz-
njenec zadnjič videfleta 1887. ; 
Odgovoril jim je, da ga je ze-
l o presenetilo in začudilo, ko < 
je zopet opazoval ogromni' 
promet na ulicah, ki se mu « 
zdi potisočerjen, in potem « 
električni tram, potem avto- j 
mobili, in še v takšni množini, 
sijajna električna luč, pisalni 
stroji in končno letala, koja 
Je tudi Že videl nad me-
stom. . . Vse to mu je novo, 1 

čudovito ,in vendar . . . naj-
- < .'v.. . • -

Wif'wdho (h nepojmljivo mu 

plašče 4n volno, sedaj pa jtit 
Vi44v <1* Vkljub hpdemu tnra-

fu nosijo kratka.krila,.tanke 
dgavtote, hizke čeveljčke iz 

lak as te ga uanja. Na ta čudni 
pogjed se ne bo m&gei kmalu 
navaditi, pr*vi, ampždc mu j? 
kar hladno... 
PET TISOČ DUHOVNOV 
v j e č o . 
1 Riga, i. maja, V boljševi-
ških ječah ! je več kot 2000 
pravoslavnih duhovnov ^in 
škofov ter nad 30tiG duhov-
nov drugih ver. ker niso ho-
teli priznati boljševiške vla-
de. • 'V V* ••'•>•* 

RAČUN ZA $225.000 000. 
Washington, 1. maja. Vla-

da Zjedinjenih držav je po-
slala reparaoijski komisiji za-
veznikov v Pariz račun za 
$225.000.000. Toliko je velja-
lo ameriško vlado vzdrževati 
svoje vojaštvo v zasedenem 
&e1u Nemčije. Račtin mora 
plačati Nemčija, toda iztirja 
pa to svoto reparacijska ko-
misija. 

IZKAZ DOBROTNIH DA-
ROV ZA DECO MLADIN-
SKIH DOMOV, NABRA-
NIH V CLEVELAND, 

» s r 8 v 

Nabrala Mr. Jožef Hrovat in Mr. 
Matija Truden. Po $5.00 Mr. John Mi-
helCIC, Mr$. Marijana Puc. Po $3.00 
Mr. Ignac Stepic. Po $2.00 Mr. Jožef 
Mule, Mr. John Ježek, Mr. Stephen Ko-
vat, Mr. Mike Skufca, Mr. Jožef Rusa, 
Mr. John Truden, Mrs. Frances Cen-
Čula, Mr. A. Beauchamp, Mrs. M. 
Stroj in. Po $1.50 Mrs. Mary Kastelc. 
Po $1.00 Mr. Matt Holmar, Mr. Frank 
Zakrajtek, Mr. Frank Skuta, Mr. 
Mike žele, Mr. Blaž Hace, Mr. John 
Pečjak, Mr. Frank Virarit, Mr. August 
Petkovšek, Mr. Jožef ZnldaršIC, Mr. 
Lidwig Obrezar, Mr. John Stralllar, 
Mr. John Meie, Mr. John Simončič, 
Mr. Alojzi Zakrajiek, Fannie Trbežnlk, 
Mr. John Mele, Mr. Math Ermakora, 
Mr. Anton Zupančič, Mr. Matija Tru-
den, Mr. John Zust, Mr. Jožef Salo-
mon, Mr. John Plut, Mr. Charles 
Skufca, Mr. Alojzi Somrak, Mr. Aloj-
zi Radina, Mr. Anton Zupan, Mr. Jo-
žef Hrovat, Mr. V. I. Hrovat, Mr. 
Ivan Zorman, Mr. Frank Grtl, Mr. 
Jožef Mačerol, Mr. Anton Lučič, Mrs. 
Theresa Dulc, Mr. John Baft,. 
Fannie Leban, Mr. John Piiek, Mr J 
Anton Malovich, Mr. Jožef Matjaiič, 
Mr. Frank Opaaka, Mr. Anton Klop-
čič, Mr. Frank Prljatel Mr. John Mer- i 
var. Po 60c. Mr. Jacob 2e!le. Po 50c. 
Mr. Andrew Samlch, Mr. Jožef Strin, 
Mrs. Eva Ponikvar, Mr. Jožef Mule, 
Mr. August Cervan, Mr. Frank Cim-
perman, Mr. Jožef zabukovec, Mrs.' 
Frances Levstik, Mr.. Jožef Vidma*, 
Mr. John Baznik, Mr. Jožef Dolenc, 
Mr. Tomaž Zalar, Mrs. Ivana Novak, 
Mrs. Mary Znidartič, Mrs. Antonia 
Homar ,Mrs. Louts Pprtne, Mrs. Ceci-
lia Zupančič, Mr. Anton Smolič, Mrs. 
Mary Oblak, Mrs. John Intlhar, Mr. 
Anton Lunder, Mr. John Lube, Mr. 
Matija Debelak. Po 30c. Mr. Anton! 
Ambrož. Po 25c. Mr. Steve Lunder, I 
Mr. Frank Meserko, Mr. Jožef Božič, 
Mr. Jožef Likovfč, Mr. Frank Luatlk, 
Mr. Jožef Smole, Mr. Jožef Leskovec, 
Mr. Anton Lavrič, Mrs. Mary Kocjan, 
Mrs. Alojzija Kauftek, Mr. John Grli, 
Mr. Charles Karlinger, Mrs. Alojzija 
Urbas, Mr. Leopold Stefančlč Mr. 
Mike Skerjanč, Mr. A. Stefančlč, Mr. 
John Ludwig, Mr. John Jerala. Nabra-
la skupaj $93.40. 

Nabrala Mr. John Belle in Mr. Jo-
seph Zajc. Po $2.00 Mr. Frank Mohor-
Eič, Mr. Frank Arko, Mr. Anton Mi-
klavčič, Mr. Frank Bečjan. Po $1.00 
Mr. Martin Nagode, Mr. Mike Gosg-
nack, Mrs. Josephine Bele, Mr. Frank 
Suhadolnik, Mr. John Pristof, Mr. 
Prank Peterlin, Mr. Anton Prime, Mr. 
Charles OtonlČar, Mr. Karo! Simon-
tič, Mr. Joseph Megllfi, Mr. John Ko-
man, Mr. Frank Glavič, Mr. Frank 
romftič, Mr. Mike Ponge, Mr. Frank 
Klaus, Mr. Adolf Dular, Mr. John 
Gornik, Mr. Frank Snyder, Mrs. Ana 
Dberstar, Mrs. Mary Pižem, Mrs. Ana 
Campa, Mr. John Russ. Po 50c. Mrs. 
Margaret Klaus, Mr. John l*gan, Mra. 
Reza Zajc, Mr. Ignac Zdeagr, Mr. An-
ton Oven, Mr. Stefan Medvei, Mr. 
|ohn Goszmack, Mr. Frank Arko, Mra. 
rerezija Petkovšek, Mr, Andrew Bajt, 
Mr. Emery Križman, Mrs. Polda Za-
IcrajSek, Mr. John TurAič, Mr. Peter 
/intar, Mr- Joe Ponikvar, Mr. John 
Vegel Mr. Anton TomaiiČ, Mr. John 
Sradllar, Mr. Atoiz Sfmončlč, Mrs. 
Mary Malera, Mr. Anton Klaus, Mrs. 
Mojzija Godic, ^r. J . Gregorič, Mrs. 
Mary Zupančič, Mr. Joseph Kužnik, 
Mrs. Mary Petrovčlč. Po 40c. Mr. 
Frank Jakomln. Po 25c. Mr. Alti* 
Kanolec, Mr. Paul Prime, Mr. Frank 
f»evect. Mr. ArtlliJo Markič, Mr. J o -
seph Sebič, Mrs. Margaret .Šile, Mr. 
Vnton Puc, Mr. Frank Miklavčlč, Mr. 
\nton Ponikvar, Mr. John Rokavec, 
Mrs. Frances Maro. Mr. John Markič, 
Mr. Joseph Koilr, Mr. Henry Baudek, 
Mra. Margaret < Gornik, Mr. Joeeph 
.under, Mr. Frank Mihelič Mr. John 
Clančar, Mr. Frank Zgonc, Mr. Anton 
-iribar, Mr. Ceril Cendov, Mra. Fran-
ks Salmic, Mrs. Mary Mehle, Mr. An-
tra Fudi, Mr. Joseph Russ. Po 20c. 
At. Frank ValenCiC, Mrs. Josephine 
Kiserko. Po 16c. Mrs. Mary Mihelčič. 
Nabrala skupaj $5020. * * , | 

i bahe prihodnji«) , 

>VE SOBI SE ODDAJO družini brez 
otrok. 1372 E. 53rd St. ( P ) , 

HIŠE NAPRODAJ. 
Hiša 7 sob na E. 74th St. funtts, < 

ilektrika, cena samo $0000, takoj 
11500. Hila f2 sob na 71. cest), kopa-
IMe, elektrika, cena $10.500, taftoj 
11500. Pozve se na SI22 St. OUc , 
v«. ^ m | 

ICE 8E OTANOVANJE, obstoječe ti ! 
4 do 5 sob, kletjo in porčem med . 
00 in 66 cesto od St. Clair do Su-
perior ave. Mala In mirna družlga. 
Kdor Ima kaj naj nasnani v upra-
vi tega Usta. £ ™ 

HLAD FANT, šole prost, dobi takoj ! 
stalno delo v mlekar! j i. 1106 E. 90. 
St. ( S 3 ) : 

» -a 

Ir k ^ ' ^ ' t L E T 

" v naselbini in vedno 
priljubljen pri vseh 
tlovenskih društvih 
in potaniesnikih za 
izdelovanj« najbolj* 
iih fotografij, »j 

1. . : " 

j Se priporočam zu 
izdelavo finih slik 
po nizkih cenah. 

J. S. JABLONSKI, 
6123 St. Clair(ave. 

Si 'J . > ' 

NAZNANILO. 
^ ^ DRUŠTVO J U G O S L A V 

CAMP, 6L m , Woodmen 
of the World, je sklenilo.na 

Vj^TOf sVojt zadnji seji 14. aprila, 
da bo prost vstop za nove 
člane za dobo treh mesecev 

in da se takoj da bolniika podpora 
vsem onim Slovencem, ki so pri dru-
gih kempah, ako hočejo priatopiti k 
našemu druStvu. To velja za mesec 
maj, junij, julij. Torej, na noge, roja-
ki ,vzemite prestopne liste ter pristo-
pite v slovensko kempo. Vsa pojasni-
la (fobite od druitvenih članov aH pa 
pri predsedniku Jos. Želetu, 6502 St. 
Clair Ave. ter pri tajniku na 6305 
Glass ave. (v. x) 

PLES! PLES! PLES! 
V nedeljo, 6. maja se vrSi 

izvanredni ples v Rude Bože-
glav dvorani, točno ob 7. uri 
zvečer. Med najboljše plesal-
ce se razdelijo tri krasna da-
rila. Posebni ples za ženski 
nežni spol. r Vstopnina samo 
25c. Vabijo vas članice dru-
štva 

Slovenske Sokolice. (53) 

50 DRUŽIN 
dobi takoj delo pri Dithe-Owosso Su-
gar Co. Owosso, Mich. Delo je na po-
ljih sladkorne pese. Prosta vožnja tja, 
zastonj rent. Pripravite se takoj. Pi-
Site ali oglasite se pri Henry Smeta-
na, 083 Hippodrome Annex, 715 Pros-
poet ave. Cleveland, Ohio. (54) 

NAZNANILO. 
Pozi vije se vse člane dr. Jugoslo-

van, It. 21 v Lorain, Ohio, da se pol-
noštevilno udeleže seje 6. maja v na-
vadnih prostorih. Seja je jako važna, 
ker je na dnevnem redu mnogo važ-
nih točk. 

Tajnik. 

FIN OLDSMOBILE AVTO, model 
1921, je naprodaj. Za 5 oseb. Dobro 
ohranjen avtomobil, se proda po 
nizki ceni radi odhoda iz mests.' 
1088 E. 71st St. zadaj. (53), 

HOFFMAlTUPRIGHT PIANO napro* 
daj. V izvrstnem stanju. Se proda 
po nizki ceni. VpraSajte v uradu 
lista. ^ (54) 

NAPRODAJ VELIKA GRANT kuhin) ! 
ska peč, na premog ali plin. Skoro 
nova. Se proda po zelo nizki ceni.' 
Vpraftajte na 620 E. 04th St. Pojdite 
po 03. cesti severno in pridete do 
04. ceste, blizu N. Y. Central proge. 

LOT NAPRODAJ, 40X140 na Jeffries 
ave. v Newburgu. Se proda pod ce-
no, ker lastnik potrebuje denar. 
Vpraftajte na - 5807 St. Clair ave. 

(54) — £J>i 
TAKOJ DOBI ROJAK DELO na far-

mi. Zglaai naj se na 1301 E. 40th 
St. J<£n Skufca. (55) 

PRODA SE 
Vsa gostilniika oprava po jako nizki 
ceni, v dobrem atanju, jako malo rab-
ljena. Pripravna tudi za sialčičarno. 
Iktotam ae da v najem prostor za tr-
govino, skupaj s stanovanjem 4 aobe. 
Vprašajte na 16110 Waterloo Rd. Col-
linwood. (54) 

NAPRODAJ JE VOZ In "dump wa-
gon", proda se tudi vsa konjska 
oprema in drugo. Vpraša se na 
14503 Darvin ave. Collinwood. (54) 

NAJENANILfi 
z Vsem slovenskim trgovcem se na-

znanja, da jih obišče odbor za pobi-
ranje oglasov za program prihodnjega 
semnja, ki ga priredi Klub društev 
S. N. Doma meseca julija, 1923. Ob-
enem se tudi opozarja slovenske tr-
govce, da ne bodo opeharjeni, kakor 
so bili druga leta, pač pa prosimo, da 
izročijo oglas samo tistim, ki se ska-
žejo s pečatom Kluba in s podpisom 
oredsednika Kluba, ki je Ivan Galich 
in tajnik Kluba Ivan Avsec. Vsi slo-
venski trgovci so praieni, da jim gre-
do na roke. (53) 

HIŠA N A P R O D A J - j 
10 velikih aeb, za 2 družini, at proda 
radi selitve za $7500, V finem stanju, 
na 52. cesti. Nova streha, elektrika, i 
kopališče, pralnice,, v kleti, velik let z 
lepo lopo. porč. Tako) $2600. Zglasite 
se na 964 Addison Rd. Frank Preveč. 

TAKOJ DOBIJO DELO | 

delavci, stalno delo, dober zaslužek 

Railroad la Addison Rd. (55) 

m 11 " 'r1 v • " : 
n n n vit||V t n v i | 
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NICKEL PLATE ROAD 
v. *« . . fj. , 

V NEDEUO, I . MAJA 
ki nadaUuMo vsaJ« nedeljo tekom polotjf % . T^n : . 
PO '^NlZANJH^POVjlATNIH VO-

V MNOGO ZANIMIVIH MEST 
ZAPADNO OD CLE V ELAND A, 

' >——'f.' • S ' 
Nickel Plete nudi najnižje cene 

med Chicago, New York in drugimi 
mesti. Polne informabije dajemo t 
veseljem trn vsako vožnjo. Oglasi-
te se: 

Chaa. Elliott, p. P. A. • ' 
2010 E. 9th St. 

Cherry 2000 Central 326 
Poataja Euclid Ave. 120. cesta. 

Broadway & 11th, West 25th in 
Rocky River (Lakewood.) 

i > itlijji 

PRIPOROČILO. 
če ate namenjeni graditi novo hišo, 

ali popraviti in predelati staro hišo, 
ali hočete morda poetiviti garažo, itd. 
se z zaupanjem lahko obrnete na spo-
daj podpiaanega, ki vam bo to delo 
točno, garantirano in po zmernih ce-
nah naredil. 

FRANK KOSEC, , 
949 E. 67th S t 

Tel Randolph 4325. (My 
2. 4. 14. 16. 18. 30, jn 1. 11. 13. 15.) 

I Naznanilo. I 
Zobozdravniiki urad 

Dr. Francis L. I 
I KENNEDY I 

I je odprt za poslovanje I 
I kot navadncr. Postregli I 

• bomo v vaše zadovolj- H 
• stvo kot dosedaj. Mrs. I 

I F. L. Kennedy bo vo- . 1 
B dila urad. 

Upravitelj, 

D r . M. A, Bonhard. • 
( W ) • 

Zobozdravnik l 
Ako bi ved^l/ ne' bi od- 1 

lašal toliko časa, to je kar I 
veČina mojih bolnikov go- 1 
vori. Ce bi vedeli, da ne I 
boli, bi prišli prej. Moj po-
sel je, da odstranim bole-
čino, ne da vam povzro-
čim bolečino. 

Mi delamo zobe brez i 

I plat. če imate dva ali več 
zdravih zob, je moja ipe- i 
cialiteta, da vam naredim I 
nove. 

. 6 4 0 2 S U P E R I O R A V E . 
vogal 55. ceste. 

Odprto ob torkih in pet 
kih zvečer do 8. ure. 
Tel. Randolph 2377. • 

(wed. 

Zakaj t r p e t i ? 
Glavobol, nervoznost, 

očesne bolezni in mnogo 
drugih neredov, ki jih po-
vzročijo oslabele oči sem 
odpravil tisočerim ljudem 
z McCormick-ovim siste-
mom. 

Dr. L A. STARCE 
Ophthalmologist. 

(Specialist za oči.) 

6137 ST. CLAIR AVE. 
(nad slovensko banko) 

Ure: 10^12, 2 - 4 , 7—8, ob 
aredah 10—12. (v) 

' t e h n i k t 
Stovenec, rodom iz UnMJene, airota 
brez atariiev, ki Itudira m Dunaju, 

prosi 
usmiljena area svojih vellkoduinih 
rojakov malenkostne podpore, da n -

5 S 
pendorfer 74. (55) 

NAPRODAJ JE^ t r o c j r l ^ a ^dobrim 

N a j b o l j š e 
Cigarete 

. ̂  

iSamo 10c| 
© so ice-cream sodas in ® 
® sundaes @ 

@ V I »karal' | | 

{ F u m i 
© 1353 E. 56th STREET! @ 
^ T * l * l 91. CUi> Ave. (W, 

Točna postrežba. 

JM 

ArUf 1 

Wr 

M T B V i j H Jm w H A 
NATIONAL DliUG STORB 

SLOVENSKA LEKARNA 
Vogal St. Clair ave. in 6ist ce-
sta. S posebno skrbnostjo izde 
lujemo zdravniške predpise. V 

; zalogi imamo vse, kar je trebi 
v najboljii lekarni. FRANK WAHCIC 

' SLOVENSKA 
' TRGOVINA 

Z 
MODNIM BLAGOM 

746 E. 152nd Street 
Collinwood 

Ne pozabite me, ko se 
selite! 
ali ob vsaki priliki, kadar potrebujete 
prevoinje se vam priporočam, da po-
kličite. Imam dva tona White<truck na 
razpolaco. Jako nizke cene. Prijazna 
in točna postrežba. 

JOHN OBLAK 
1161 E. 01st St. Tel. Rand. 2176-J. (56) 

M. J. GRDINA, 
Slovenski odvetnik 

1095 Guardian Bid* 
Tel. Main 365© Central 024-W. 
Podružnica: v torek in četrtek 

zvečer od 0:30 do 8. ure na 
0106 St. Clair ave. Telefon: 
Randolph 7214. 

( w ) 
" * " " " — — — — 

A. F. SVETEK CO. 
15220 Saranac Rd. 

Prvi aloveneki pogrebni zavod 
v Collinvoodu. 

Avtomobili i e vse alučaje. 
Bolniški vo«. — Se teple pripo-

ročamo. 

Eddy 4031 

POZOR! ~ 
Naznanjam, da sem znižal cene za 

avtomobilsko vožnjo. Poeebno cene za 
poroke. Vprašajte najprvo prt meni, 
ali pokličite po telefonu. Randolph 
5445 R. 

JOS. VOVK, 
1109 Norwood ML 

AVTOMOBILI na razpolago za poro-
ke, krste, pogrebe. (wed.) 

I MOHAR I 
0200 SUPERIOR AVE 

P R V I S L O V E N S K I 3 
P L U M B E R . , t 

1 ' s * 

\ Pokličite me, ako hočete dobro * 
I ie peeeni dalo 

J Cedar 2375 Lincoln 2850-R T 

l u i u x m v u m u u IIJLX 

OBLO DOBI MOAKL nekoliko zmo-
fen an«le4^ine, ki razume tudi a 
Ford avtomobilom voziti, in ki ga 
ni aram pred ljudmi. Zglaai naj se 
v Frank Mervar čietilnid, 8021 St. 
Qslr ave. (51 > 

VABILO I 

RAZVITJE ZASTAVE 
DRUŠTVA "VIPAVSKI RAJ" I 

it. 312. S. N. P. J . * 
ki se vrSi 

V NEDELJO, DNE 6. MAJA '23. I 
V SLOVENSKEM DOMU V C0LLINW000U. I 

Pričete k slavnosti ob 2. uri popoldne. I 

Vstopnina k plesu od 7. m zvečer 25c za I 
osebo. 

Pri razvitja in plesu igra godba "Bled". 
Ker so take prireditve redke in ker vsako I 

društvo praznuje razvitje zastave samo en-
krat v življenju, pričakujemo od strani brat-
skih društev in cenjenega občinstva, da nas • 
posetijo v obilnem števOa. 

Opozarjamo društva, ki se bodo korpora-
tivno udeležila, da jih čakata dva člana na-
šega društva na vogalu Holmes ave. in St 
Clair ave. dva pa na vogalu Holmes ave. in 
152. ceste, da jft skupno spremijo do dvora- H 
ne/ . K obilni udeležbi vabi 

ODBOR. I I 

' r™"! r — |jip| ii,i| 

r > a k i ^ j 

U f a y l M k H M k 1 1 

m _ j t a I \ V4 vv \ ^^^^^ ' fl 
vOIDpd£Ttw vWlclfdi& Kllr|Wli1TlT|nilB ' I 

t , * ? > [M M I 
r Pyi i ^ ^ H H B L 

/j 1JB/ JL^^^^^^^^^fa 

r t m i : 
HITRA VOŽNJA V JUGOSLAVIJO, I , 

KRASNA UDOBNOST. 
Kabina sa dve, 4 tU 0 oseb; umivalnik in tekoča veda v vsaki kabi-

ni. Obednica, kadilnica, bara. brivnica, pokrit dock, slavna francoska 
knhinia, vino in pivo zastonj, godba, plea. Strežniki govore hrvatske 
In elovensko. 
LAFAYETTE maja 12. junija 23. Aug. 4 
P A R I S . . . . maja 16. Junija 0. Jun.27. 
FRANCK maja 23. Junija 13. Juli 4. 
La Savel« 5. maja Boehaiebeau 31. naja 
Suffren 26. maja Ronaalllon 21. junifa 

Posebni parob rodni vlak pelje potnika in prtljago de doma. Kom pa-
nljakl zastopnik, ki govori vai Jezik gre z vami od Havre do Jugoslavije. 

Za vsa pojasnila se oglasite pri lokalnem agentu ali v 
kompanijakem uradu 

1» Stote Street New York City. 

ZNIŽANE CENE KNJIGAM. 

V naši zalogi imamo še nekaj lepih povestnih in drugih 
knjig, katere bi radi razprodali. Nudimo jih po znižanih cenah 
Pridite in vzemite, dokler je Še kaj v zalogi. 
k" 
Angelj sužnjev prej $ ,a$t sedaj $.15 
Bob za mladi zob prej .30, sedaj" .ao 
Boj in zmaga prej .35, sedaj «1$ 
Dve Bliki, Meško prej .45, sedaj .35 
Darovana prej .60, sedaj .35 
Dedek je pravil prej .40, sedaj .35 
Dekletom prej .50, sedaj .35 
Hudo brezno prej .35, sedaj .ao 
Juan Miseria prej .75, sedaj 40 
fernač Zmagovač prej .35, sedaj .ao 
Kako sem se jaz likal, I. zv prej .50, sedaj .35 
Kako sem se jaz likal, II. zv. prej .60, sedaj .30 
Kako sem se jaz likal, III. zv prej .50, sedaj .a$ 
Korejska brata prej .35, sedaj .15 
Knjiga o lepem vedenju prej 1.00, sedaj .50 
Kraljičin nečak prej .35, sedaj .15 
Mlada mornarja prej .35, sedaj .15 \ 
Maron, krščanski deček ;<•. wyrej sedaj m™ 
Marijina otroka prej .35, sedaj . tf 
Mladeničem, I. zv. . . . prej .60, sedaj .35 
Mladeničem, IL zv prej .60, sedaj .35 
Ljubljanske slike prej 1.00, sedaj . jo 
Patria prej __ .30, sedaj .15 
Praški judek prej' .35, sedaj .15 
Prisega huronskega glavarja . . . . . . . . . prej .35, sedaj .15 
Povesti in slike prej .35, sedaj .30 
Preganjanje indijanskih misijonarjev . . prej .35» sedaj .15 
Pravilo za oliko prej .65, sedaj .35 
Rdeča in bela vrtnica prej .35, tedaj .15 
Romarica prej .60, sedaj ,30 
Sisto e sesto prej .30, sedaj .15 
Student naj bo prej .35, sedaj .15 
Vojnimir prej .35, sedaj .ao 
Zvesti sin prej .35, sedaj .15 
Zlatokopi prej .35, sedaj .15 
Znamenje štirih r. prej .75, sedaj .40 
Doktor Zober prej 1.35, sedaj .75 
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P Cvet in sad 
IZVIREN ROMAN 

Bptal Josip J»«M. 

Žagarja ta glas spreleti ka-
kor vročnica: nekaj časa po-
mišlja, kaj bi dejal; hoče se 
zlagati, da ni bilo nikogar tu-
kaj. pa čemu bi lagal, utajiti 
se ne da. Molči. In mati tudi 
molči. — Da bi le tiho bilta, 
da bi mu ne očitala, naj bode 
2e kar in kakor hoče! 

Pa ne. Črez nekaj Časa 
začne na ves glas jokati. To 
šepca reže po vsem mozgu in 
vseh kosteh. Hudo mu je in 
jezen je. 

"Glej!" — začne starka,— 
"ko bi bila jaz temu kamenu, 
ki iz zemlje raste, toliko pri-
povedovala, tako prosila ga 
na mogoče, kakor tebe pro-
sim. usmilil bi se me bil in 
mehak postal in bi me bil 
ubogal. Ti pa ne! — Kar mi 
je že sotz na starost iz oči iz-
teklo zate in zarad tvoje ne-
poboljSljivosti, - to vreteno bi 
zavrtele, ko bi je Bog skupaj 
stočil. Tebe pa ne omece! 
Mene je sram, če me kakov 
človek vidi in ve, da sem tvo-
ja mati .tvoja, ki se z ono gr-
do babo pečaš, sram, da bi se 
v zemljo udria. Tebe pa ni 
nič sram! Po kolenih bi ob-
hodila vsa božja pota in bi 
Boga molila in Mater božjo 
prosila, da bi k pameti prišel, 
ko bi lfe vedela, da se da še 
kaj opraviti zate." 

"Le sebe Bogu priporočite, 
sebe! Mene pa nikar zmerom 
ne glodajte. Nemara da J e res 
vse zastonj," odgovori Sepec. 

"Zastonj, zastonj! čev te 
župan ni mogel pregovoriti, 
da če te deželska in duhov 
nagosposka ni mogla k pame-
ti spraviti in v glavo vtepsti 
ti, da je prav, če pustiš to 
babnico pri miru kako te bo-
dem jaz uboga sirota prego-
vorila, ki ne vem, kaj pravim! 
Saj človek nisi ti in sin nisi 
moj, ampak klada si lesena; 
kakor si se zatrkljal, valil se 
bodeš noter v peklensko do-
lino." 

"Vi bi kaj dobro pridigova-
li, ko bi vas za pridigarja po-
stavili," pravi Žagar. 

"Le delaj se norca iz mene. 
Dolgo se ne bodeš. Kesal se 
bodeš še, to ti pravim. Le do-
bro pomni." 

Žagar nekaj nerazumljive-
ga zagodrnja. 1 

/ "Kadar jo bodehi V prvič 
tukaj našla pri tebi, zalučila 
ji bodem najdebeleiše poleno 
v glavo," reče starkah | 

Ne vem, če jo boste ustra- , 
hovali, mati!" — reče hudo- ] 
bni šepec. j 

Zdaj pride hči žagarjeva in , 
neprijetnega pogovora z ma- , 
terjo je bilo konec. 

črez pol ure zopet obe odi- ; 
deta. Šepec je bil sam. V mi- j 
sli vtopljen, ni mogel) na svo- < 
je delo paziti in žaga je reza- s 
la zdaj debelo zdaj tenko < 
desko. Torej jo ustavi in gre j 
na travo — leč. Založi pest \ 
tobaka v usta in ležeč gleda v | 
oblake. Veliko misli, in ven- > 
dar ne ve, kaj misli, če kaj £ 
misli ali ničesar, vse je zmr- j 
šeno, temno in čudno po gla-
vi. Zdaj se ga Joti pohlevna > 
otožnost, da globoko vzdih- > 
ne, zdaj ga srdita jeza pogra- r 
bi, da pesti stisjca in meni ves 
svet bi podrobil! raztrgal, c 
razmetal in pretrl vse, kar ži- 2 
vi! s 

V tej svoji jezi. v kateri je \ 
ponevedoma tudi sam seboj t 
govoril, ni videl, da ga precej 1 
od blizu nekdo ogleduje in j« 
posluša. c 

Zasliši zasmeh. s 

Kdo bi si upal smejati se \ 
mu? Zdaj-le? k je je tak člo-jn 
vek in kdo je ? Gorje mu! j k 

Srdit skoči pokonci zagle- n 
da Rožmarinko. Zasmeje se z 
mu še v drugič, ta grda baba. t 
šepec stopi za njo, baba mu n 
jezik pokaže in zbeži. Sreča n 
zanjo, da je šepec s svojo le-'b 
seno nogo ni mogel doteči. Vid 
tem trenotju bi jo bil gotovo, s 
prav gotovo. v vodo vrgel, j ji 
kjer je bila najglobočja. Ve- d 
HK kamen, ki ga je s strašno, n 

kletvijo zagnal za njo, padel 
je tikoma zraven nje s tako 
težo, da bi jo bil nedvomno 
za vselej podrl na tla, ko bi jo 
bil zadel. Tudi je menda žena 
spoznala, da z vragom ni do-
bro lešnikov brati, ter je te-
klb, kar so ji pete dale, tako 
dolgo, da je do ceste prišla 
in se je preverila, da je Sepec 
res ne podi več. 

On pak je Se podil ni, ve« 
doč, da je ne ujame, da bi 1 

svojo jezo nad njo ohladil, ki 
jo je sovražil še posebno. 

Kmalu je zopet mirno le- 1 
{al, pozabil Rožcnarinke in 
druge misli so mu prišle. 

Kako lepo je bilo nekdaj,1 

ko je bil še mlad! Ko je kakor ] 
desetleten deček hodil v faro ! 
Ic nauku za prvo izpoved, se-
Jel je mej svojimi vrstniki ( 

prvi. Kar je duhovnik enkrat . 
povedal ,to je on s tistimi be- j 
sedami za njim znal ponoviti. j 
Kako srečen je bil, ko so ga * 
stavili družim za zgled, ko si 1 

le v svesti bil, da ima najbolj- ! 
to glavo ene j vsemi. In ker je 1 

)il močen, bal se ni nobenega'1 

la potu domov. Vsak se mu|̂  
le prikupoval, vsak ga je rad 1 

mel, bil) je kralj vaške mladi- 5 

le. In pozneje, v cvetu svoje 1 

nladeniSke starosti, ko je pri 1 

jremožnem kmetu za hlapca 
ilužil, bil je, dasi lesenonog, 
glavar mej odraslimi fantini, J 
ci so se zvečer zbrali na va- J 
ti. Če je on zapel, zapeli so ® 
rsif kogar on ni mogel videti, ' 
a ni smel fantovati; kamor y 

e on šel v krčmo, tjakaj so 5 

li vsi. Povsod je imel prvo ( 

»esedo. 
In zdaj! Ljudje se ga ogib-, 

jejo kakor nespametnega: j 
lečistnika, pogledujejo za;j 
ijim, v krčmi nečejo Ž njim v,s 

sn račun piti; če govore ž 1 

ijim, pikajo ga, če molče, ve! 
Se, kaj mislijo. Kako se me- ' 
tja svet! 

Možgani bi mu zavreli, ko I 
>i premišljal, kako ga nesre-j* 
!a tare. Ali drugače ne moreic 

)iti. Zdi se mu zastonj pre- [ 
»ozno! Mrete ne more pusti- ' 
i, naj se svet podere. | 
JEDEMNAJSTO POGLAV- ( 

iE' F 
s l o v o . ; 

"Dovolite, da vas nekaj po- ( 
a spremim," pravi Leon, ki s 
profesorjem stopi iz veže na r 
Nabrežju. c 

"Dasi mi je ljubo, moram £ 
endar opomniti; da me s' ^ 
em nekoliko osramotite;'). 
;ajti ,kadar ste vi mene obis- . 
ali, nisem nikdar toliko 
iljudnosti Imel, da bi vas bil r 
premil," odgovori profesor. 

"Tega jaz od vas še v mi- ^ 
lih nisem mogel zahtevati, v 
ospod profesor!" pravi Le- n 
n, ko črez dvorišče proti če-
ti koračita. — "Tudi pravite, 5 
a se letos ne bova več videla,, 0 
er jutri odidete, kar je prav 
koda. Zatorej tudi samolju- \\ 
no ravnam, če druščino z n 
ami podaljšam, katero bo-1^ 
em prav živo pogrešal, ver- t{ 
vrnite mi." 

"Čuden mož sem, da se n 
am za vse lepo, kar mi po-' j, 
este, še ne zahvaljujem, kaj jr 
e ? ]c 
Rekši ga prime profesor z 

esnico za podpazduho in to ^ 
namenje zaupljive prijazno-
ri je bilo Leonu ljubše kakor 
saka besedna zahvala. Po- re 
isi gresta po stezi, ki je dr- ^ 
i la proti vinogradom. Leon ^ 
i tega moža spoštovali in si-1 
ir je to spoštovanje bolj iz $j 
ca izviralo, ko iz razuma, j ̂  
obenemu svojih prijateljev ns 
e bi bil tako srčno podal ro- p( 
e kakor njemu. Ali povedati v, 
IU tega ni mogel. Glas. mr-I 
ti, oster, skoro osoren, s ka-
trim je profesor o najnavad- sr 
iših rečeh ž njim govoril de-
es. na dan slovesa, vzbudil b( 
i bil komu druzemu misel, zi 
1 mož morda še nema veliko ot 
•ca. Ali Leon je bit prever- ti< 
:n, da ga umeje. da je ta tr- S: 
1 vnanjost le odeja, ki krije čc 
otranjo blagost, zagrinjalo, m 

1 >ii — uskui a i n »rnmnmmmm 
M ki ga je nekoliko usoda gren-
m ke preteklosti, nekoliko mor-
K da tudi navada potegnila 
m črez lep«, dobro dušo. Zdelo 
m se je Leonu, da duh vednega 
m zanikanja« protislovja, ki ga 
b je opazoval na njem, ni reani-
m čen, c{a profesor sam sebi ne 
m veruje. In vendar zopet ni 
i mogel reči, da le kaže take 
i misli. Ne, res mora čutiti, kar 
w govori. In njegova črnogled-

na vedna sodba o vsem, — 1 

el aH ni bila samo idealnost na 1 
0 poslednjem koncu, izvor pre- 1 

[ 0 dobrega srca, sad neizpolne 
j0 nih — želja, ali ni bila samo i 
ia najbolj vroča ljubezen, ki je 
y. razžaljena iskala in nahajala s 
»_ tolažbo v tem prepričanju, da « 
"0 splošni svet te ljubezni ni 
|a vreden. s 
;C "Kedaj zopet pridete?" 1 

vpraša Leon. 
> "Ne vem vam povedati," 1 

odgovori profesor. < 
Ĵ ' 7 0 Veliki noči, ne?"- 1 

"Ne bode mogoče. Morda 1 
5. prihodnje leto." 1 
n "Morda? Gotovo morate 

priti. V najlepšem letnem j 
j času imate praznike. O Veliki i 
;r noči, ko je narava v cvetu in t 
0 v jeseni, ko se veselimo sadu. ( 
5_ Presledek, zorenje, to je pre- 1 

cej eifcjobrazno." 
"Nekaj resnice je v tem, s 

kar pravite. In ker ste tako j 
\ še mladi in navdušeni, lehko 
a še kako deklico v misel vza- 1 
jI mete, primerjate in pravite: r 
a v prvem otročjem cvetu radi t 
e brbljamo z nedolžnim neved- č 
a!nim petfetnim detetom, raz- ^ 
uivajajoče se nam ni mar, raz- l 
d vita nam je sad, za kateri za- c 
j_ stavimo srečo in kar imamo, t 
e Ali nisem vam iz srca govo- i 

ril?" 
1 "Gotovo. Ali sebi ne?" F 
. "Pravzaprav mene že ne 
j more veseliti nobeden letni 1; 

čas. Pomladi sem se včasi ve- 11 
q selil bolj kakor po otročje, d 
I Spominjam se, da mi je bilo s 
j! včasi na samem, kakor da bi n 
0 se mi možgani hoteli zmešati -
0 od neznanega hrepenenja, ko 

sem videl prvo bukev zelene-
ti. Zdaj je ravno narobe. Sr- b 

a ! ce me boli, če vidim prvo vi* s 
aljolico ali ptiča, ki gnezdo zna- fc 
v ša. To je starost, spomin na n 
2'mojo pomlad: mladost. Jesen v 
e| —oropana, veneča in mreča z 

narava — povsod smrt, ta me š 
tudi Žali. Zima je mrzla, in a 

0 poletje, no, kaj hočete, peko- š 
ji 

iča vročini človeku še tiste m 
e'dobre misli, ki mu jih možga- j< 
J ni rode, pari in sežiga; — ta- -
J ko nam ne ostaja nič." 

i "Mene prav žalpstite s ta-
, 'cim govorjenjem, ker . . . " 1 

" ,"verjamem," — seže mu 
profesor v besedo. — "Ne go-
voriva več takih žalostnih re-

- či." 
s "Ne, nikar me ne umejte 
a napak. Jaz sem le hotel reči, 

da vem, da ne bi smelo tako 
111 biti, kakor vi pravite, in ven-
S)dar čutim, da je res tako. Jaz 
> bi nekai dal da bi vas vesele-
- ga videl." 
J Profesor mu smehljaje se 
' roko poda. 

"Vi ste dober človek in do-
' j brega človeka sem zmerom 
»j vesel, tolikanj bolj, ker jih je 
" malo." 

"Vsak človek ima nekaj do-
' brega na sebi." odgovori Le-
• on nekako zadovoljen. 
r "Resnično! Ali celo na ve-
•jlikem belem prtu zagledate 
: j najprvo črn madež, če je prav 

majhen. Oskrunjena je belo-
• ta." 

"Raje drugo primero vze-
!,miva. Mej desetimi grdimi 
; deklicami najprvo zagledamo 
1 in najraje gledamo eno, ki je 

lepa,' pravi Leon. 
"Če do deklic prideva, po-

1 j tem pustim vam veljavo," re-
če nrofesor. 

"Prilastovati si je ne mo-
rem. Nemam posebne sreče, 
kakor sem videl," odgovori f 

,Leon. 
"Temu se moram čuditi. \ 

Saj ste bogati ali vsaj boste! 
Ali je bogatejša vaša izvolje-
na? Ali jo snubi mož lepše 
postave, kakor jo imate vi?" se! 
vpraša profesor. 

"Brez premoženja je in ne jjf] 
snubi je nihče." n»i 

"Potem stavim z vami. da ^ 
bo tisoč priseg, ki jih je dru-
žim storila, prelomila in se j j 
obesfh vam. Ženske so prak- idi 
tične, le vrjemite. Če vam re-! 
Saj ste bogati ali vsaj boste 'pn 
če, da može sovraži, misli sa- j j j 
ma pri sebi, kakor dekle v;)« 

mtmmmmH^tmmatmrntmmmmmtmmmmmmmmmmmm 

Zapisni^ seje vrh. odbora S. D. Z. 22. aprila 1923. 
Vrh. prefradnik br. John Gornik odtvori ae)o ob 0:35 A. M. 
Navzoči »o vsi gL odborniki raz ven br. Frank Hodovernika. 
Ota se zapisnik zadnjo seje. ki ae tprelme kot titan. 
DOPISI:— Dr. sv. An«, It. 4. — Tajnica poroča, da jo zalotila za* umrlo 

sestro Jožefe Aifuitin sacament za mesec februar in proei, da M se ji te 
avota povrnil* h tttoirtnine umrle. Sklenjeno, da se tajnici sporoči, naj ra-
čun predloži administratorju za dediCe umrle. — Aana Skulj, e. It. 3M0 je 
prilla ob rab« roke, vzrok zastrupljanje ter prosi za odikodnino. Se jI iz-
plača odikodnina kakor hitro prrdloii zdravnilko spričevalo, da le njena 
roka popolnoma la za vedno nerabna ca vaako delo. — Mary Mencin, c. It. 
3536 prosi z« zvitan|e amntnine it $500 na $1000. — Margareta Vintar, c. 
h . 415 ieli stopiti v oddelek bo In. podpore zs 17.00 na iMon. 

Dr. Slov. Do«, It « — Poroča, da je druitvo sklenilo, da obdril zdravni-
ka dr. Boltoaa kot drudtvenega zdravnika. Sklenjene, da gre br. vrh. pred-
sednik do druilva in jim natančno razloii, zakaj, je vrh. odbor odstavil teia 
zdravnika kot prelakovalnef« zdravnika. Vrh. predsedniku se da v tem ozh 

™ P Dr° Knui At. — Vpraša, zakaj al vrh. odbor poročal Uanatvu o Is-
premembah v vrh. uradu, dal}«, to ima Zveza preval denarja naloienoga na, 
denarnih zavadih. Sklenjeno, da se H« odgovori, to je bilo treba nastivitr 
začasnega tajalka takoj, in ta al bilo čaea e tam rpratati članstva, da pa 
je bilo Člaaatva a tam vseeno obvaHeoo, ker je bOa vaa stvar v laplsofta 

• ' 
K Slovenska Dobrodelna Zveza h 

. The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 
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V DH2AVI O H l O n H H f f V DHSAVI OHIO 

Sedež v Cievoland u, O. 0233 St. Clair Avenue. 

UPRAVNI ODBOR: 
Piedaednik: JOHN GORNIK, 8217 St. Clair Ave. 
Pedprede. FRANK ČERNE, 0033 S t Clair Ave.. 
Tajnik: PRIMOŽ KOGOJ, 6518 Edna Ave. 
Blagajnik: JERNEJ KNAUS, 1052 E. 82nd St. 
Zapisnikar: JAMES DEBEVEC, 0110 St. Clair Ave 

NADZORNI ODBOR: 
1) LOUIS J. PIRC, 6110 St.,Clair Ave. 
2) IGNACIJ SMUK, 6220 St. Clak Ave. 
3) JANKO N. ROGELJ, l lSl E. «0th S t 

POROTNI ODBOR: 
1) ROSE L. ERSTE, 4927 St. Qair Ave. 
2) GENOVEFA SUPAN, 1051 Addison Rd. 
3) JOHN IVANČIČ; 1732 E. 30th St., Lorain, O. 

FINANČNI ODBOR: 
1) FRANK M. JAKSIC, 6111 St. Clslr Avsl 
3) LEOPOLD KUSHLAN, 10511 Nottingham Rd. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
L Dr. JAMES M. SELISKAR, 6127 St. Clair Ave. 

GLASILO ZVEZE: 
AMERIŠKA DOMOVINA, 6110 St. Clair Avenue. 

Vse denarne zadeve in ttvari, ki ae tičejo 
Upravnega odbora, naj ae potilja na vrh. tajnika. 

Vae pritožbi ne zadeve, ki jih je redil drultve-
ai porotni odbor, te poliljajo na predsednico po-
rotnega odbora Rose L. Elite, 4937 St. Clair ave. 

' ' . m m H 'ft: -j'l'fe 

M • : iv 
nekjt BurnsoVi pesni 
0 Bog mi odpusti, da laemt 
In če Ji vi obetate, da botte > 
vodo skočili, če vaa neče lju 
biti, in ona pravi: Mle skočil' 
dobro ve, da tega ne bosU 
storili, temnč da te vam bode 
ogenj ie bolj raznetel in di 
ga vam bo pogasila, kar bi 
neznano rada takoj storila 
pa $e ji ne zdi pra^tiCno" 

"Ko bi jo vi poznali, izpre 
videli bi, da pregrešno govo-
rite, gospod profesor I" pravi 
Leon. 

"Mislite, da niseni nikdar 
lobene poznal?" 

"Morda ste bili nesrečni in 
ste le tak^ našli, po kateri 
iplošnost krivo sodite." 

"Če en tolar ogledate, ve-
ste, kakšen je celi kup v ka-
li." 

"S tem hočete reči, da so 
rse jednake. Jaz ne verujem, 
lasitudi sem ravno ta izrek 
tlišal te dni iz ust jednega člo-
veka, ki vam je čisto nejed-
>ak." 

"Dobro 1 Mislite si, da sem 
az neumen, oni pa pameten 
tli kakor hočete. Kar pa ne-
rcnni in pametni vedo, mora 
lekaj istinite podloge imeti, 
i e ? " — 

Leon se posmeje. Ali ta po-
meh je bil posiljen. Profesor 
e to videl. 

"Čudno boste o meni misli-
i, kaj ne?" pnavi profesor 
esnobneje. "Ne vem, kako je 
o, pa verjemite, da že precej 
asa nisem z nikomer tdljko 
[ovoril tacih porednosti ka-
:or z vami. Sklepam iz tega, 
ta bi se naposled prav dobro 
lobogala in da vas imam rad, 

"Kar mene prav veseli," 
irestriže mu Leon besedo. 

"Ker mislim, da se ne znate 
igati, verjamem. — Vidite, 
leni je včasi kakor potreba, 
a malo zabavljam vsemu 
vetu. Ker se denes ločiva, 
lorda za vselej, kdo ve, ^ 

"Za vselej!?" 
"Naše življenje, in pose-

no moje, ha lasu visi — Ker 
t ločiva in ker ne bi rad, da 
1 me vi asa hudobnejšega i-i 
ieli, kakor sem res, povem 
am, da se včasi sam sebi 
dim nehvaležen proti člove-
tvu. In če me vi vpra§ate, 
li nisem terjal in ne terjam 
e zdaj preveč bd sveta, po-
avljate le vprašanje, ki sem 
i že sam pri sebi stavil. Ka-

dar vin«r pojenja, vidin v da-' 
Ijavlza seboj svitjo ht«. ki 

: spomina ^di njo je 

' r t S i ? ka P T h ^ l l v e č t k ^ 
Ilko Jih J e , ki tega nito užili, 

| kar ti I To Je bila ljubezen. 
Če Je kdo srečen bil, bil sem 
jaz, nekaj čaia. Neprijetno 
je, to se ve, da ta enoj spomin 
v svojem poslednjem delu 
obsega reči, ki so začetku po-
polnem nejednake, ali, da 
vam naravnost povem : jaz 
sem se iz svojih sladkih sanj 
vse drugače zbudil, kakor se 
boste na primer vi." 

(Nadattevante.) * 

SLADKOR PADA V CBNI. 
New York, 1. maja. štr?jk 

ameriških gospodinj proti vi-
sokim cenam sladkorja je 

! imel toliko upljiva, da so za-
čele cene sladkorju polago-

1 ma padati. Na borzi kot v ve-
llepodjetjih sladkorja so pa-
dle cene za 40 centov pri sto 
funtih. Te cene še ne opravi- j 
čujejo, da bi se cene sladkor-
ju tudi na drobno znižale,1 

toda pričakovati je še večje-
ga padca cen. 

PRVI MAJ JE I 
MIREN V PARIZU. I 

1 Pariz, l .maja. Vlada je bi- j 
la pripravljena za slučajne 
nemire na dan prvega maja. , 
Vojaštvo v vojašnicah je do- < 
bilo povelje, da je pripravlje- \ 
no vsak trenutek. Javna po- i 
slopja so bila zastražena. ] 
Več stotisoč delavcev je na 
dan prvega maja zaštrajkaBo. ] 
Poskusi, uprizoriti generalni 
štrajk, se niso obnesli. 1 

' t 
ROYAL MAIL < 

Pooblaščene od jugoslovans-
ke vlade. Direktns voinja med 
New-York- Cherbourg -Hamburg 

burg. Moderni, krasni " 0 " par-
nlki: "OHIO" "ORCA" 

"ORDUNA* "ORBITA" 
Cena v Evropo od $125 za II. . 

razred. Od $90 naprej zi 3. raz. 
Privatne kabine v 3. raz. Ku- ] 

pite sedaj tikete. Kvota ae od- i 
pre 1. julija. Pilite na 
THE ROYAL MAIL STEAM 

PACKET CO. 
26 Broadway New York. j 

ZADOVOLJSTVO 
je mnogo vredno, kadar kupite hlio. 1 
Zadovoljni b od etc, fie kupite od nas., , 

A. P. LUČIC. Real Estate. 11 
1174 Addison Rd. | ] 

GROCERIJA IN SLAŠČIČARNA ns 1 
dobrem kraju se proda radi opusti- | 
tve trgovine. Prodajalna vredns . 
okrog $000 se proda ta $300. "Na- I 
slov se pozve v upravi lista. (52)' ] 

^ j ir . Slad, M, 20. —> Mnftta Miitel je bU sprejet v druitvo noseča n i n a . 
h a vrt. taktik ga al a»te)eI v lam tnsssca v Zveze, ker ai imel nazaafiene pra-
I vilne starosti. Seda) sa je prenagla pravilna otaroe« in slesr 2S 1st ia ae 

U ^ J j g M t t , it. SI. - Jasaph Sarala preoi ta tviiaaja smrtnine la 

RAZNA DRUGA POROČILA. - Vrh. predsednik je v l a m SDZ. pri* 
0 tisnfl pečat v »late knjigo 8. N. Doma. Sklenjeno, da ae mu povrne ta svet» 
n iz uprsvaaga aklada. 

Sklenjeno, da aa naroČi 100)0 plačilnih knjllle In da ed za osno vprala 
r obeh slevenaUh dev. tiskarnah. Poaudbe morajo prIU v vrh. urad de are-

- ds 25. apriU da S. aveftar. Upravni odbor Zveze odpre ponudbe In itrofil delo-
_ tistemu, ki bo eenejli. . ^ 
1 Vrh. talnik porofia, da Ima eamo fte 10 znakov (gumbov). Podpredsednik 
l br. Frank Cerne prevzame nalogo, da poizvt za cene. 
i Sprejeto, da nadzorni odbor pregleda kajlge vrh. tajnika ta prve 5etrt» 
J letje 1.1. 
t Predlagano in aprejeto, da se br. Fraak Hudoverniks odstavi Is vrh. od~ 

bora. 
Predlagano ia apraleto da vrb. odbor SDZ. razplie stulbo vrh. tajnika. 

Kandidat za ta urad mora biti Clan Zveze, mora biti poleg slovenekega zmo-
ten tudi angletkega jezika v govoru in pisavi. Proinje prosilcev za ta urad 

; morajo biti poalane pfamenim potom na vrh. urad do A. t. m. Vrh. odbor 
bo vse prosilce kvalificiral In ho dal one prosilce, ki so po mnenju vrh. odbo-

C rs zmožni za ta urad, CIahatvu aa sploi. glasovanje. 
Vrb. tkjnlk poroCs, da je vrh. zdravnik zavrgel 1 aprilu 16 kandidatov 

" ta edraatli oddelek la 3 za mladinski oddelek. 
5 Daljo porača, da je v aprilu pristopilo 146 Članov v odraetli oddelek 1» 

28 v mlad. oddelek. 
" „ Ustanovila ata se dva nova draitva la sicer dr. SoCa, I t 26. aa Weak 
- Side In dr. Blejtko jezero, f t 27. v Colltovoodu. 

Predlagano in enrajeto, da tš današnja seja nadaljuje v nedeljo 2ft. 
aprila. — Seja se zakljuCI ob 12:30 P. M. 

) JAMBS DEBEVEC, vrh. zapisnikar, JOHN GORNIK, vrh. predsednik. 

SEJA VRH. ODBORA B. D. Z. DNE 29. APRILA, 1921. 
Vrh. predeednik odpre sejo ob 9:35 A M. 

, Odsoten je Vrb. odbornik P. M. Jaklič. 
Sklenjeno, da mora biti priložen listinam za porodno podporo krstni Hat 

" ali zdravnilko apriCevalo in da morajo biti liatioe odobrene od vrb. zdraval-
ka, p red no ae podpora izplafia. j 

! Odpre in prebere se ponudba Ameriike Domovine za tlakanje 10,000 
plnCilnih knjiifc. Oena je $566.00. Delo se odda Ameritki Domovini, ker )• t 
aatno ona poslala ponudbo za tlsksnja teh knjiiic. I 

1 Vse tiskovine S. D. Z. naj ae tiekajo odsedsj naprej, v obeh jezikih. f 
Vse knjigovodstvo v vrh. uradu se pelje odsedsj nsproj samo v angle*- f 

• kem jeziku. ^ 
; Sklenjeno, da se tiskajo plač. knjižice aamo v anglelkem jezika. 

Državni pregtedovalec knjig, ki je konCal delo v glav. uradu sadnii te» 
• den sporoča, da odpravninski in onemogli sklsd ne smeta biti akupal, In da 
. se mora odpravnina plaCevati is smrtninskegs aklada. Zato se sklene, da 

ostane onemogli eklad sam zaae, v katerega se plačuje 5c, drugih pet centov 
' pa se olafiuje v usmrtninski sklad, iz katerega se bo plafievala tudi odprav-
. nina. Sklenjeno, da te prenese polovico denarjt it dosedanjega odpravnina* 

ko onemoglega sklada v usmrtninski sklad. It bolnilkega aklada se bo pla-
• fievala tudi porodna podpora in izvanredne podpore. 
1 Prebere se proinje kandidatov za prad vrh. tajnika SDZ. Proeild ao: 

Primož Kogoj, Janko N. Rogelj In Ludvik Medveiek. Predlagano in sprejeto* 
; da se da vse kandidste na splolno glasovanje. 
I Sklenjeno, da bodoči tajnik ne sme Izven urada Zveze opravljati nobe-

nega druzega dela zs plačo. 
Splolno glasovanje se vrli do 18. janijs in ta dan morajo biti vse gla-

sovnice v glavnem uradu Zveze. 
Sklenjeno, da se e prodajo Liberty bondov počaka do ugodae cene na 

denarnem trgu. 
Seja se zaključi ob 11:45 A. M. 

JAMES DEBEVEC, vrh. zapisnikar, JOHN GORNIK, vrh. predsednik. 

X-113. MESEČNI RAČUN KRAJ. DR. SDZ. MARC, 1923. 
Dohodki Strolki Članstvo 

Dr. Slovenec št. 1 $ 989.63 $ 188.00 436 
Dr. Napred. Slovenke, š t 2 187.92 34.00 109 
Dr. Slovan, št. 3 201.80 14.00 81 
Di:. SV. Ana. št. 4 978.81 457.58 537 
Dr. Napredni Slovenci, št. 5 206.59 61.00 92 
Dr. Slovenski dom. št. 6 156.19 39.00 75 
Dr. Novi dotn. it. 7 152.56 i 11.50 65 
Dr. Kras. št. 8 451.75 330.00 180 

j Dr. Glas Clev. Del. št. 9 391.66 ' 138.00 164 4 
!Dr. Mir. št. 10 474.25 182.00 234 ] 
Dr. Danica, št. 11. 231.85 ; 34.00 127 I 
Dr. Ribnica, št. 12 232.39 ' 60.00 92 J 

Dr. Clev. Slovenci, št. 14 318.21 76,00 134 
Dr. A. M. Slomšek. 5t. 16 50.69 36 
Dr. France Prešern. št. 17 231.12 26.00 99 
Dr. Sv. Ciril in Metod. št. 18 186.76 ' 47.00 83 
Dr. Bled. št: 20. 479.93 263.00 235 
Dr. Jugoslovan. 5t. 21. 278.77 247.00 111 
Dr. Coll. Slovenke, št. 22. . . . . . . 71.45 15.00 33 
Dr. Združ. Stovenke. št. 23. . . . . , 6135 45.72 41 
Dr. Kraljica miru. št. 24. . . . . . . . . 26.73 27.00 19 
Dr. Dom. št. 25 20.84 16 
Dr. Soča. š t 26. , 28.25 13 

Skupno $6409.50 *2395.81 3021 
s f I,. . H 

SLOVENSKA DOBRODELNA ZVEZA, 
Cleveland, Ohio. Ust. 1. Januarja, 1921. 

MLADINSKI ODDELEK. (JUVENILE DEPT.) 

MLADINSKI ODD. ASESMENT ŠT. 27. MARC 1923. 
Dohodki član. 

Dr. Slovenec št, 1 $ 37.64 202 
Dr. Svobod. Slovenke št. Z 2.63 11 
Dr. Slovan št. 3 .59 3 J 
Dr. Sv. Ana št. 4 16.36 7UM 
Dr. Napr. Slovenci št. 5 1.90 8 * 
Dr. Slovenski dom št. 6 2.64 13 
Dr. Kras š t a 6.11 30 m 

Dr. Glas Clev. Del. št 9 J£00 55 
Dr. Mir št. 10 18.77 74 
Dr. Danica št. 11 5.28 26 
Dr. Ribnica št. 12 4.18 21 
Dr. Clev. Slovenci št. 14 9.61 32 
Dr. A. M. Slomšek št. 16 3.65 13 
Dr. France Prešern št. 17. 8.30 30 
Dr. Sv. Ciril in Metod št. 18 333 16 , 
Dr. Bled št. 20 16.91 58 
Dr. Jugoslovan št. 21. 5.62 29 

Skupno $15152 692 

^ 1 ^ 

F r a n k J . L a u s c h e 
, • s odH)rtniK 

Cez dan aa oglasite na: 
1039 G U A R D I A N B U I L D I N G 

Ob torkih in četrtkih r v t t o 
/ . od 6:30 do 1 ae oglasite na j j 
^ H Q p S T . C L A I R A V E N U K I 

Randolph 75x0 
M I — — I — — — — — ^ 


